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Adresse
Route du Petit-Moncor 1b 
Case postale 176 
1752 Villars-sur-Glâne 1
 

Horaires d’ouverture des bureaux
Lundi à vendredi 
8h00 à 11h30 – 13h45 à 17h00
 

Services
Administration communale
Tél. 026 408 33 33 
secretariat@villars-sur-glane.ch

Contrôle des habitants
Tél. 026 408 33 40 
habitants@villars-sur-glane.ch

Service des écoles
Tél. 026 408 33 70 
ecoles@villars-sur-glane.ch

Service des finances
Tél. 026 408 33 20 
finances@villars-sur-glane.ch

Service social
Tél. 026 408 33 80 
social@villars-sur-glane.ch

Service des curatelles
Tél. 026 408 33 60 
curatelles@villars-sur-glane.ch

Cohésion sociale – animation
Tél. 026 408 33 68 
secretariat@vsg-animation.ch

Services techniques
Tél. 026 408 32 00 
technique@villars-sur-glane.ch

Service des eaux – SINEF SA
Tél. 026 350 11 60     24h/24

Police intercommunale
Route du Petit-Moncor 1f 
Tél. 026 407 78 17 
police.intercommunale@acopol.ch

Bureau des objets trouvés
Tél. 026 407 78 17

Déchetteries
Déchetterie principale de Ste-Apolline
Tél. 026 408 32 88

Horaire d’ouverture 
Lundi 14h00 à 17h45 
Mardi 09h00 à 11h45 Mercredi fermé 
Jeudi 09h00 à 11h45 
Vendredi 14h00 à 18h45 
Samedi 09h00 à 11h45  – 13h00 à 15h45

Déchetteries de quartier: Chandolan, Cormanon,  
Les Dailles, Les Daillettes et Villars-Vert
Horaire d’ouverture 
Lundi au samedi 7h00 à 20h00

Dimanche et jours fériés: interdit

 

Bulletin communal
Transmission des données:
secretariat@villars-sur-glane.ch

Date limite d’envoi pour le 1er bulletin communal 2021: 
10 mai 2021

De manière à harmoniser la mise en page du bulletin 
communal, nous prions les annonceurs de bien vouloir 
respecter les formats suivants pour les documents à 
transmettre:

Page A4  (1 page) – vertical 210×297 mm

Page A5  (1/2 page) – horizontal 210×148 mm

Page A6  (1/4 page) – vertical 105×148 mm

Nous vous remercions de votre précieuse collaboration 
et restons volontiers à disposition en cas de questions.
 

Site internet – Autres informations
Pour toutes autres informations et renseignements 
utiles, nous vous invitons à visiter le site internet 
communal: www.villars-sur-glane.ch

Votre secrétariat communal
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Chères Villaroises, chers Villarois,

La législature 2016–2021 a 
été marquée par de nom-
breux chantiers d’enver-
gure, dont quatre mé-
ritent une attention 
particulière: ceux de 
l’école de Cormanon, de 
l’école du Platy, de la Rési-
dence «Les Martinets» 
ainsi que de la salle Mum-
menschanz. Les travaux 
de réfection de l’école de 

Cormanon (2016–2018), qui ont coûté environ CHF 
13 millions, se sont déroulés en deux temps. Première-
ment, les façades et la toiture des ailes sud ont été 
isolées et recouvertes d’un nouveau revêtement, puis 
l’aile nord a été remplacée par une nouvelle construc-
tion en bois courant 2017. Les travaux de construction 
de la nouvelle école du Platy (2016–2019) ont respecté 
le calendrier et le budget prévus, soit environ CHF 
25 millions. La nouvelle école s’intègre parfaitement 
dans son milieu naturel grâce au choix de couleurs ain-
si que des aménagements extérieurs. La Résidence 
«Les Martinets» a fait l’objet d’une rénovation inté-
rieure et d’un agrandissement (2014–2017) permettant 
d’accueillir 30 résidents supplémentaires, le coût des 
travaux avoisinait CHF 19 millions. Le chantier de la 
salle Mummenschanz a particulièrement marqué les 
esprits, puisqu’il a entraîné une fermeture immédiate 
de la salle. En effet, sur la base d’un rapport mettant 
en évidence le risque d’une rupture soudaine de la 
structure, la fermeture de la salle Mummenschanz a 
été décidée en septembre 2017 par la Commune qui a, 
en outre, dirigé les travaux, aux frais de Coriolis In-
frastructures. Les dits travaux ont coûté un peu moins 
d’un million de francs. En sus de ces chantiers, la Com-
mune a acquis le bâtiment de la route du Petit-Moncor 
1b pour y installer son administration. Cela a permis de 
réunir tous les services communaux sous le même toit, 
à l’exception des Services extérieurs, et d’effectuer des 
économies. La transformation du bâtiment réalisée en 
deux étapes a nécessité un investissement d’environ 
CHF 3,5 millions en sus de l’achat du bâtiment pour 
CHF 12,4 millions.

Par ailleurs, la Commune a continué les travaux d’as-
sainissement de ses bâtiments afin de limiter drasti-
quement le recours aux énergies fossiles. En effet, de-
puis 2008, la Commune prend des mesures pour 
réduire sa dépendance aux énergies non renouve-
lables. Ces investissements ont permis de stabiliser la 
consommation générale d’énergie malgré l’augmen-
tation du nombre de bâtiments. Les enveloppes des 
bâtiments les plus gourmands en énergie ont ainsi été 
isolées (notamment le Centre sportif et l’école de Cor-
manon). Par ailleurs, la plupart des bâtiments commu-
naux sont raccordés au chauffage à distance pour une 
part correspondant à 83% de la consommation d’éner-
gie du parc immobilier. Aussi, l’entretien des bâtiments 
s’inscrit dans le cadre du label Cité de l’énergie dont la 
Commune bénéficie depuis 2011. Toujours dans ce 
cadre, l’école du Platy est labellisée Minergie P. Les 
 pavillons scolaires installés sur 3 sites répondent aux 
exigences Minergie. L’école de Cormanon et le Centre 
sportif ne sont pas labellisés mais correspondent à 
un  équivalent Minergie. Il convient, en outre, de re-
lever que les efforts de la Commune ont été récom-
pensés par l’octroi de subventions cantonales. Ainsi, 
à  titre d’exemple, le Canton nous a versé environ 
CHF  160 000.– pour la labellisation Minergie P de 
l’école du Platy, dans le cadre du Programme bâtiment. 
L’installation solaire de l’école a également bénéficié 
de la GRU (Grande Rétribution Unique) pour un mon-
tant de CHF 30 000.–.

Il faut encore relever que la Commune saisit toutes les 
opportunités pour installer des panneaux solaires. A 
ce jour, l’école de Cormanon, l’école du Platy, l’école des 
Rochettes et le Centre sportif en sont équipés.

De nombreux autres chantiers importants sont en-
core envisagés pour les années à venir. Il s’agit notam-
ment de la réfection de la salle paroissiale de Villars- 
Vert, de la rénovation de la bibliothèque communale, 
de la rénovation intérieure de l’aile encore ancienne de 
l’école de Cormanon, de la réfection des façades exté-
rieures de l’école de Villars-Vert, de l’assainissement du 
four à pain, etc. 

Belkiz Balçin-Renklicicek  
Conseillère communale en charge du Dicastère 

 patrimoine et constructions
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Conseil général

Comptes 2019
Les comptes 2019 ont été approuvés à l’unanimité par 
le Conseil général et la Commission financière.

Le budget 2019 prévoyait un déficit de CHF 1 278 221.45 
pour un total de charges de CHF 83 104 487.50. Les 
comptes laissent apparaître un bénéfice net de CHF 
103 384.70 pour un total de charges de CHF 79 855 957.64, 
après amortissements financiers obligatoires de CHF 
3 058 951.65, attribution à la réserve obligatoire pour le 
renouvellement du réseau d’eau potable de CHF 
386 927.40, attribution à la réserve obligatoire pour le 
renouvellement des canalisations de CHF 1 233 579.13, 
attribution à la réserve pour le renouvellement de la 
STEP de CHF 300 000.00, attribution à la provision 
pour la Caisse de Prévoyance de l’Etat de CHF 707 608.95, 
attribution à la provision pour la réforme fiscale (PF17) 
de CHF 150 000.00, attribution à la provision pour 
pertes sur débiteurs de CHF 325 000.00 et amortisse-
ments complémentaires des immobilisations de 
CHF  141 962.45, par le biais de prélèvements sur les  
réserves financières de CHF 3 158 972.00, de 
CHF 119 694.75 sur la réserve pour l’aide au logement, 
et de CHF 54 967.90 sur la réserve pour d’achat 
d’œuvres d’art. 

Globalement les dépenses courantes 2019 ont été très 
bien maîtrisées et sont inférieures au budget dans 
tous les chapitres, en dehors de la protection civile 
(chapitre 1), en lien avec la dissolution de la réserve 
pour les abris PC, et des affaires sociales (chapitre 5), 
qui correspondent à des dépenses progressives. En-
suite, il s’est avéré que la prudence d’évaluation des 
impôts sur les personnes physiques 2017 et 2018 a per-
mis de reporter un reliquat positif de CHF 1 663 046.40 
en 2019. A contrario, au vu des derniers éléments défi-
nitifs en notre possession, l’évaluation sur les per-
sonnes morales 2017 et 2018, s’avère aujourd’hui trop 
élevée, malgré une estimation prudente sur la base de 
ce que nous connaissions à l’époque. Le manque à ga-
gner, reporté sur l’exercice 2019, se monte ainsi à 
CHF 6 602 488.45. Sans ces reports, l’année 2019 est 
toutefois proche du budget en matière de personnes 
morales, même si une correction à la baisse a dû être 
opérée au vu des derniers éléments connus. Afin de 
mettre en lumière les incidences des années passées 
sur l’année en cours en matière de rentrées fiscales, il 

a été décidé d’individualiser les postes «années anté-
rieures» et «année courante» aussi bien chez les per-
sonnes physiques que chez les personnes morales.

Durant l’exercice 2019, les emprunts bancaires à 
court,  moyen et long terme ont augmenté de 
CHF  5 000 000.00, pour atteindre un total de 
CHF 80 000 000.00 au 31.12.2019. La dette nette, qui 
comprend les emprunts à court, moyen et long terme 
diminués des disponibilités ainsi que des prêts, selon 
le calcul du Service des Communes, est passé de 
CHF 71 047 495.45 au 31.12.2018 à CHF 69 581 282.99 au 
31.12.2019, soit une diminution de CHF 1 466 212.46, 
malgré les dépenses nettes d’investissements qui se 
montent à CHF 6 179 671.13.

Récapitulation des comptes  
de fonctionnement 2019

Intitulé du compte Comptes 2019

Charges Produits

0 Administration 6 582 861.58 1 748 358.00

1 Ordre public 1 468 752.28 373 807.96

2 Enseignement et formation 18 589 169.09 3 291 881.29

3 Culture, sports et loisirs 3 555 018.12 934 903.40

4 Santé publique 4 984 197.50 113 528.65

5 Affaires sociales 13 052 018.15 4 243 931.86

6  Transports et communi cations 6 127 458.36  1 537 019.55

7  Protection de l’environnement et  
aménagement du territoire 8 572 644.97 8 093 507.93

8 Economie 136 353.45  5 395.30

9 Finances et impôts 16 787 484.14 59 617 008.40

Total 79 855 957.64 79 959 342.34

Bénéfice de l’exercice 2019 103 384.70  

Les prochaines séances du Conseil général auront lieu 
les 9 et 10 décembre 2020, ainsi que le 11 février 2021 et 
le 27 mai 2021. Rappelons qu’elles sont publiques et 
ont lieu à 19h30 à La Grange. L’ordre du jour peut être 
téléchargé sur le site: www.villars-sur-glane.ch

http://www.villars-sur-glane.ch
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Décisions
Lors de sa séance du 24 juin 2020, le Conseil général a:

 > accepté le message au crédit d’investissement 
relatif à la TransAgglo pour les secteurs Avry- 
Crosey, Crosey-Platy et le passage inférieur du 
Grand Clos; 

 > pris acte du rapport de la Commission de Politique 
sociale au Conseil général relatif à l’aide au loge-
ment – quel avenir?

 > accepté le message relatif au règlement commu-
nal sur l’aide directe au logement;

 > accepté le message relatif au remplacement 
de postes informatiques et d’un serveur pour un 
montant de CHF 135 000.–;

 > accepté le message relatif au crédit d’acquisition 
du logiciel de gestion de dossiers d’aide sociale 
KISS pour un montant de CHF 115 000.–; 

 > accepté le message relatif à l’adaptation des tarifs 
de facturation d’intervention – Annexe 3 du 
règlement pour le service de défense contre 
l’incendie et de lutte contre les éléments naturels;

 > pris acte de la réponse à la proposition N°002 
déposée par Mme Francine Defferard (PDC) et 
M. François Eugster (PDC) concernant les 
 avantages et désavantages financiers et autres en 
cas de sortie de l’Association du cycle d’orientation 
de la Sarine-Campagne et du Haut-Lac Français.

Lors de sa séance du 1er octobre 2020, le Conseil géné-
ral a:

 > accepté les comptes 2019;
 > pris connaissance du rapport de gestion 2019;
 > accepté le message relatif au nouveau règlement 

communal des finances;
 > accepté le message relatif au crédit d’investisse-

ment pour les études pour le réaménagement 
du carrefour de Belle-Croix pour un montant total 
de CHF 250 000.–.

Election à la présidence et vice-présidence 
du Conseil général
Lors de sa séance du 24 juin 2020, le Conseil général a 
procédé à l’élection de son nouveau Président et de 
son Vice-Président.

M. Frédéric Clément (socia-
liste) a été élu président. Né 
en 1973, M.  Clément est 
marié et père de deux filles. 
Il est arrivé à Villars-sur- 
Glâne en 1997. Licencié en 
Histoire contemporaine et 
moderne, il exerce la pro-
fession de bibliothécaire. 
Conseiller général depuis 
2008, il est membre de la 
Commission des sports, de 

la Commission des  affaires culturelles, de  l’Assemblée 
des délégués Coriolis, de la Commission de bâtisse de 
l’Ecole de Cormanon ainsi que délégué à l’Assemblée 
de fusion du Grand-Fribourg. Il est  également chef de 
groupe et président du parti socialiste.

M. Gaël Gobet, a été élu à la 
vice-présidence. Né en 1982, 
M. Gobet est arrivé à Vil-
lars-sur-Glâne en 1986. Ju-
riste de formation, il est 
Juge de paix auprès de l’ar-
rondissement de la Sarine. 
Conseiller général depuis 
2014, il est membre de la 
Commission des naturali-
sations.
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Conseil communal

Décisions
Le Conseil communal a, notamment:

 > autorisé la création d’une nouvelle place d’appren-
tissage en qualité d’agent/e d’exploitation CFC;

 > décidé de suivre les mesures proposées par le plan 
directeur cantonal (PDCant) et d’adjuger le mandat 
Traitement des micropolluants (MP), dossier OFEV 
Phase A, au bureau Triform;

 > accepté de maintenir la mise à disposition de 
10 abonnements pour les cartes journalières CFF.
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Rentrée scolaire 2020/21

Après une année scolaire 2019/20 tronquée par la crise 
sanitaire, la rentrée 2020/21 s’est faite de la manière la 
plus normale possible dans le respect du concept de 
protection pour l’enseignement obligatoire mis en 
œuvre par la Direction de l’instruction publique, de la 
culture et du sport. Ce document est disponible sur le 
site internet de la Commune sous la rubrique «Instruc-
tion publique».

Parallèlement, le Service des écoles a émis, pour toutes 
ses activités extrascolaires, des concepts de protec-
tion adaptés aux différents contextes.

La sécurité est l’affaire de tous. Le Service des écoles 
collabore étroitement avec les Services techniques 
pour la logistique, le nettoyage et l’entretien des bâti-
ments scolaires, de la bibliothèque communale et de 
ses sites scolaires.

Activités culturelles

Dans le cadre des activités culturelles soutenues par la 
Commune, à l’heure actuelle, un spectacle est planifié. 
Il s’agit d’une programmation pour les élèves de 7H in-
titulé «Hercule à la plage» et qui aura lieu le 14 dé-
cembre 2020. Plus d’infos sur notre site internet sous 
«activités et loisirs».

Guichet virtuel

La grande nouveauté de cette rentrée scolaire au 
niveau administratif: la gestion des activités 
extrascolaires via un guichet virtuel. Cet outil est 
une réelle plus-value pour les parents, les respon-
sables des activités et le Service des écoles. Il 
permet d’interagir entre tous les protagonistes de 
manière simple et rapide tout en diminuant la 
consommation de papier et en améliorant les flux 
d’information.

Pour les parents ne disposant pas d’une adresse 
mail, ceux-ci peuvent bien entendu toujours 
inscrire leur enfant en se rendant au Service des 
écoles.



Bibliothèque  |  Novembre 2020  | 9

Bibliothèque communale 
de Villars-sur-Glâne

Nos animations
Programme 2020–2021

Né pour lire (jusqu’à 4 ans)

Histoires pour découvrir les livres dès  
le plus jeune âge.

Les samedis de 9h à 9h45
28 novembre 27 mars
30 janvier 24 avril
27 février 29 mai

L’heure du conte (dès 4 ans)

Contes de tous les temps à découvrir.

Les mardis et jeudis de 16h15 à 17h
 3 décembre 15 décembre
10 décembre 17 décembre

Vendredis du conte (dès 6 ans) 
ont lieu à la grande salle de l’école de Villars-Vert

Contes pour petits et grands.

Les vendredis de 17h à 17h45
20 novembre 11 juin

Jeux vidéo (de 7 à 13 ans)

Jeux vidéo pour s’amuser et apprendre manette 
en main.

Les mercredis de 14h à 16h
 9 décembre 24 février
20 janvier 19 mai

Tournoi Mario Kart  
(de 7 à 13 ans,  sur  inscription uniquement)

Tournoi Mario Kart sur Wii U.

Le mercredi 24 mars dès 14h

Samedi des bibliothèques (tout public)

Journée portes ouvertes avec animations spéciales.

Le samedi 13 mars de 10h à 14h

Informations générales

Où ont lieu les animations?
A la Bibliothèque communale
(Site du Village)
Route de l’Eglise 7, 1752 Villars-sur-Glâne

Nous contacter
Pour les inscriptions ou pour toute information:
Tél. 026 408 32 90
bibliotheque.communale@villars-sur-glane.ch

Toutes les activités sont gratuites.

En raison de la crise du Coronavirus, toutes ces 
animations peuvent être annulées, déplacées ou 
aménagées différemment.

Merci de votre compréhension.

mailto:bibliotheque.communale@villars-sur-glane.ch
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Notre sélection

«Avant que j’oublie»  
d’Anne Pauly (Verdier)
Peu de livres sont capables 
comme ce roman de nous faire 
passer des rires aux larmes par 
sa seule sincérité. L’auteure, dont 
c’est le premier roman, relate le 
récit du décès de son propre 
père, un homme éprouvé par la 
vie et éprouvant pour son en-

tourage. Alcoolique, aussi brutal que généreux, il en a 
fait baver à son épouse et à ses deux enfants. Sa dispa-
rition n’est pourtant que plus douloureuse pour sa fille, 
qui découvre les larmes aux yeux, à quel point elle res-
semble à ce père. Enchaînant les souvenirs, Anne Pauly 
mêle chagrins et fous rires dans une trame magnifique. 
Chaque objet se met à parler du disparu et permet 
d’évoquer quelque épisode. Se dessine alors l’esquisse 
d’une vie banale, si vite effacée qu’on se demande si la 
nôtre le sera avec une telle facilité.
Anne Pauly possède un vrai talent d’écriture qui lui 
permet à partir d’observations simples d’atteindre 
l’universel et de réveiller nos émotions les mieux en-
fouies. Ainsi, toute personne qui a dû un jour prendre 
soin d’un proche gravement malade se reconnaîtra 
dans les tendres descriptions de l’écrivain. «Avant que 
j’oublie» est une touchante et réjouissante décou-
verte. Ce roman se classera parmi les meilleurs livres 
de cette année 2020, sans aucun doute.

«Lettre d’amour sans le dire» 
d’Amanda Stehrs (Grasset)
Le toucher possède des vertus 
extraordinaires. Un massage 
peut en libérant nos tensions, 
ouvrir la porte à un véritable dé-
blocage psychologique et une 
réconciliation avec soi-même. 
C’est ce que va vivre Alice après 
avoir poussé la porte d’un salon 

de thé japonais qui offre également des massages re-
laxants. Mais tout ne s’arrête pas là. Tombant folle-
ment amoureuse, elle tourne la page de son passé 
pour partir à la découverte du Japon et d’une autre 
elle-même. Un texte délicat et intime!

«Dernier été» de Franz-Olivier 
Giesbert (Gallimard)
«Dernier été» est la plus récente 
des dystopies parues en français 
et peut-être une des plus réa-
listes puisqu’elle ne fait que for-
cer le trait de problématiques 
bien réelles. La trame de fond 
est simple: un écrivain fatigué et 
mourant vit son dernier amour 

dans une France qui n’en finit pas de se désagréger. Le 
tableau s’avère très sombre. Les températures se sont 
emballées et la mer n’est plus qu’un immense cloaque 
pendant que la canicule est un état permanent. Le ré-
chauffement climatique n’est pas la seule chose qui 
n’a pas pu être maîtrisée, puisque le covid-30 sévit 
avec la même virulence que son prédécesseur. La 
France est dirigée par un Président à vie d’obédience 
islamiste et les réseaux sociaux continuent de rendre 
justice sans qu’aucune limite ne leur soit imposer. Au-
tant dire que l’état n’est plus qu’un concept fantoma-
tique. Quant au peuple, il s’est radicalisé en une quan-
tité de mouvances toutes plus intolérantes les unes 
que les autres et il ne fait pas bon d’avoir à faire à l’une 
d’elle.
Que faire quand on ne peut plus rien faire? Vivre de 
manière la plus normale possible, prendre soin des ani-
maux qui n’ont aucune responsabilité dans ce désastre 
et surtout, imaginer une sortie de scène grandiose qui 
marquera l’histoire. Voilà le projet du dernier été de 
notre héros écrivain qui ne prend acte de la catas-
trophe plus qu’il ne s’y oppose.
Ce roman résonne comme un cri d’alarme face aux pé-
rils multiples qui menacent l’humanité et même si la 
plume de F.-O. Giesbert n’est pas des plus optimistes, 
elle a le mérite d’être habile et plutôt élégante. «Der-
nier été» ne se lit pas, il se dévore.
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«L’apiculteur d’Alep»  
de Christy Lefteri (Seuil)
Nuri est apiculteur à Alep, Afra 
son épouse est peintre. Tous 
deux partagent paisiblement 
leur existence entre la vieille 
ville où Afra expose ses toiles et 
les collines avoisinantes abritant 
les ruches de Nuri. Ils ont l’im-
pression de vivre dans un petit 

coin de paradis avec leur fils Sami. C’est sans compter 
l’arrivée de la guerre qui va détruire leur bonheur et les 
jeter sur les routes de l’exil.
L’auteur de ce roman a travaillé dans un camp de réfu-
giés en Grèce et elle a mis toute son expérience au ser-
vice de ce récit poignant d’un exil forcé. Ce roman est 
celui de milliers de Syriens jetés sur les routes en direc-
tion de l’Europe. Il se distingue des autres par la jus-
tesse de son propos et par l’émotion ressentie à sa 
lecture. En effet, on suit pas à pas le processus de deuil 
de la vie passée, l’abandon des lieux et des objets mais 
aussi celui de ce que Nuri et Afra ont été. La souffrance, 
comme l’horreur sont au rendez-vous sur les chemins 
et seuls l’espoir et l’amitié permettent de continuer.
La lecture de ce roman s’impose autant par la qualité 
de son écriture que par la grâce qui s’en dégage. Un 
instant, on comprend mieux ce qu’être un réfugié si-
gnifie.

«Yoga» d’Emmanuel Carrère 
(P.O.L.)
Impossible de passer à côté de 
«Yoga» cet automne. Ce roman 
étonnant largement autobio-
graphique débute par un éloge 
du Yoga et de la méditation lors 
d’un stage Vipassana entrepris 
par l’auteur. Ce propos déjà pas-
sionnant va soudain obliquer 

vers un certain nombre de calamités qui rongent notre 
siècle: le terrorisme, la solitude, la dépression, la crise 
des réfugiés dans les îles grecques, etc. Des sujets ap-
paremment très éloignés les uns des autres mais qui 
s’entremêlent parfaitement dans ce livre, un des meil-
leurs de l’écrivain. Le fil rouge est évidemment Emma-
nuel Carrère lui-même, qui dans ses pages, ose se 
mettre à nu de manière pas toujours flatteuse. Le ré-
sultat dépasse les attentes puisqu’on ne peut pas lâ-
cher «Yoga» avant de l’avoir terminé et qu’incontesta-
blement, il s’agit d’une belle œuvre littéraire. 

«Nickel boys» de Colson 
 Whitehead (Albin Michel)
En Floride dans les années 60, le 
jeune Afro-américain Elwood 
Curtis grandit dans un environ-
nement raciste. Très touché par 
les messages de paix de Martin 
Luther King, il s’apprête à entrer 
à l’université lorsqu’il se fait ar-
rêter pour complicité de vol de 

voiture. Bien que ce soit une erreur judiciaire, il est en-
voyé à la Nickel Academy, une maison de correction 
qui s’engage officiellement à changer les délinquants 
en des hommes honnêtes, mais qui, officieusement, 
utilise les pires méthodes pour y parvenir. 
Couronné en 2017 par le prix Pulitzer pour «Under-
ground railroad», Colson Whitehead reçoit à nouveau 
ce prix prestigieux pour son dernier roman. Ample-
ment mérité, il récompense un roman magnifique, ins-
piré de faits réels, qui explore cette Amérique ségré-
guée et les injustices qui sont faites aux Afro-américains. 
Une histoire sensible, émouvante et tragique sur un 
jeune homme dont les rêves ont été brisés.
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«Café des Chemins de fer»  
de Marie-Claude Cotting et 
Jean Steinauer (Campiche)
«Rendez-vous chez Marcel ven-
dredi prochain!» Voilà le genre 
de phrase qui a longtemps ré-
sonné aux oreilles des plus an-
ciens et qui réveille peut-être 
aujourd’hui le souvenir nostal-
gique d’une belle soirée sur la 
terrasse du Café du Chemin de 
fer. 

Dans la légende des cafés fribourgeois, le «Chemin de 
fer» tient une place particulière puisqu’il acquit une 
véritable dimension mythique. En dépit d’une position 
géographique peu avantageuse à la route des Arse-
naux, peu d’endroits ont été aussi fréquentés et ado-
rés par plusieurs générations successives de Fribour-
geois. Ses murs comme la personnalité exceptionnelle 
de ses tenanciers ont laissé dans les mémoires des 
souvenirs vivaces et innombrables avant sa dispari-
tion en 1984.
Marie-Claude Cotting et Jean Steinauer ont pris l’ini-
tiative de faire revivre cette auberge extraordinaire le 
temps d’un livre. Et comme tout le quartier qui l’entou-
rait est en train de disparaître pour faire place à des 
immeubles sans âme, les auteurs ont élargi le cercle. 
«Café des Chemins de fer» recueille l’histoire de tous 
les lieux célèbres du Pérolles populaires et de ses fi-
gures les plus marquantes. A ne manquer sous aucun 
prétexte!

«Liv Maria» de Julia Kerninon 
(L’Iconoclaste)
Liv Maria est née sur une petite 
île de Bretagne. Son père est un 
marin norvégien amoureux de 
littérature, sa mère est une 
femme forte et silencieuse, te-
nancière de l’unique auberge de 
l’île. Après une enfance de rêve, 
Liv Maria prend dans sa voiture 

un homme qui l’agresse. A 17 ans, le rêve s’achève. Liv 
est envoyée à Berlin pour y apprendre à la fois l’alle-
mand et l’anglais. Ses parents croient lui offrir un nou-
veau départ, mais son destin se manifeste différem-
ment. Un premier amour pour son professeur d’anglais 
va déclencher une cascade de conséquences incontrô-
lables. Liv devient alors cette figure de femme libre 
traversant les pays, collectionnant autant les hommes 
que les réussites. Tissant une existence exceptionnelle, 
elle reste néanmoins murée dans ses secrets qui l’em-
pêchent de s’épanouir pleinement et l’oblige à mentir. 
Ou est-ce justement de ces secrets qu’elle tire la force 
de recommencer à chaque fois?
Une des révélations de cette rentrée littéraire 2020!
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La Commune de Villars-sur-Glâne

engage pour août 2021

un apprenti  
employé de commerce (h/f)

Description
La formation alterne pratique professionnelle 
dans  plusieurs services de la Commune, 
 enseignement à l’école professionnelle et 
aux cours interentreprises.

Conditions requises
 > Langue maternelle française
 > Cycle d’orientation achevé
 > Motivation à s’investir dans une formation 

de trois ans
 > Intérêt pour les tâches relatives à  

une administration publique
 > Domicilié à Villars-sur-Glâne

Deux voies de formation possibles
 > Profil B (formation de base)
 > Profil E (formation élargie) avec ou sans 

 maturité

Votre dossier de candidature complet  
(lettre de motivation, curriculum vitae et 
 photographie, copies des bulletins scolaires, 
certificats, etc.) doit être déposé via  
le système de recrutement en ligne sur  
www.villars-sur-glane.ch/emploi  
jusqu’au 22 janvier 2021.

La Commune de Villars-sur-Glâne

engage pour août 2021

un apprenti  
agent d’exploitation,  
service conciergerie (h/f)

Description
 > Acquérir les compétences spécialisées pour 

exercer la profession d’agent d’exploitation
 > Effectuer de petits travaux d’entretien et 

de réparation dans des bâtiments
 > Effectuer des travaux de nettoyage à l’intérieur 

comme à l’extérieur
 > Effectuer des travaux de maintenance sur 

des machines et installations
 > Effectuer des travaux d’entretien des espaces 

verts à l’extérieur et des plantes à l’intérieur
 > Gestion des déchets
 > Assurer l’accès aux bâtiments et espaces 

 collectifs extérieurs

Conditions requises
 > Cycle d’orientation achevé
 > Esprit logique, précision dans le travail
 > Fiabilité et sens des responsabilités
 > Compréhension des questions techniques, 

habileté manuelle
 > Domicilié à Villars-sur-Glâne

Votre dossier de candidature complet  
(lettre de motivation, curriculum vitae et 
 photographie, copies des bulletins scolaires, 
certificats, etc.) doit être déposé via  
le système de recrutement en ligne sur  
www.villars-sur-glane.ch/emploi  
jusqu’au 22 janvier 2021.

http://www.villars-sur-glane.ch/emploi
http://www.villars-sur-glane.ch/emploi
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Travaux d’été
la Commune engage des étudiants

Les Services techniques vous rappellent que ces activi-
tés concernent les nettoyages des bâtiments commu-
naux et divers travaux d’entretien dans les services 
extérieurs (voirie/parcs et jardins, déchetterie, STEP). 
Pour ces derniers, une bonne condition physique est 
nécessaire!

Ces occupations s’adressent aux étudiant-e-s répon-
dant aux critères suivants:
 > domicilié-e-s à Villars-sur-Glâne
 > de 16 ans à 20 ans
 > Suisses ou titulaires d’un permis C

Les personnes intéressées sont priées d’envoyer leur 
inscription jusqu’au 18 décembre 2020, au moyen du 
coupon-réponse ci-dessous, à Administration commu-
nale, Services techniques, case postale 176, 1752 Vil-
lars-sur-Glâne 1. Passé ce délai, les inscriptions ne se-
ront plus prises en compte.

Par souci d’équité et pour l’attribution des postes, un 
tirage au sort aura lieu. Les personnes choisies seront 
réparties selon les besoins des différents services.

✁

Nom:  Prénom:  

Date de naissance: No de tél.: No portable:

Adresse:

Disponibilité

Travaux nettoyage des bâtiments communaux
❑ du 12 juillet au 23 juillet 2021
❑ du 19 juillet au 30 juillet 2021

Travaux services extérieurs (voirie/parcs et jardins, déchetterie, STEP)
❑ du 12 juillet au 23 juillet 2021
❑ du 26 juillet au 06 août 2021
❑ du 09 août au 20 août 2021
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Billets de spectacles

Nous vous rappelons que, pour la saison 2020–2021, la 
Commune de Villars-sur-Glâne met à disposition de 
ses habitants des billets de spectacles et concerts à 
moitié prix (du prix figurant sur le billet) mais au mini-
mum de CHF 15.–.

Les billets pour les quatre institutions sont en vente 
auprès de la réception de l’administration communale.

Liens utiles pour la programmation des spectacles, les 
affiches, les horaires, les nouveautés et toutes les ré-
servations:

 
Equilibre – Nuithonie
Equilibre-Nuithonie
Rue du Centre 7
1752 Villars-sur-Glâne
www.equilibre-nuithonie.ch
info@equilibre-nuithonie.ch

Billetterie: 026 350 11 00
(spectacles@fribourgtourisme.ch)

Théâtre des Osses
Centre dramatique fribourgeois
Théâtre des Osses
Place des Osses 1
CP 134 1762 Givisiez
www.theatreosses.ch
info@theatreosses.ch

Billetterie: 026 469 70 00

 
Société des Concerts de Fribourg
Société des Concerts de Fribourg
Chemin des Platanes 4
1700 Fribourg
www.concertsfribourg.ch
Info@concertsfribourg.ch

Billetterie: 026 466 82 31

Désaffectation des tombes en 2020

Conformément aux articles 141 et 31 du règlement du 
cimetière du 23.7.2006, les tombes des personnes sui-
vantes seront désaffectées début 2021.
Les familles qui désirent garder les pierres tombales 
sont priées de prendre contact jusqu’au 31 janvier 
2021 avec les Services techniques, M. Eraslan Ali  
Osman au 026 408 32 04.

Après ce délai, plus aucun monument ne pourra être 
récupéré.

 > Chassot Yvonne 2000
 > Beney Lina 2000
 > Brulhart Seppi 2000
 > Bueckelmann Marie-Louise 2000
 > Bueckelmann Léon 1982
 > Clerc Gilbert 2000
 > Disch Marie-Louise 2000

 > Dougoud André 2000
 > Dougoud Lina 2007
 > Ducret Bernard 2000
 > Ferrandiz Anita 2000
 > Glanaz André 2000
 > Hayoz Emile 2000
 > Kern Jean 2000
 > Lauber Hans Ruedy  2000
 > Markwalder Alice 2000
 > Ngo Li Thi 2000
 > Perler Jean 2000
 > Pipoz Simone 2009
 > Pipoz Raymond 2000
 > Resin Gilbert 1989
 > Riedo Georgette 2000
 > Schnarrenberger Aldo 2000
 > Schneeberger Heiner 2000
 > Simonet Charly 2000
 > Solfrini Fredy Elvira 2000
 > Vonlanthen François 2000

http://www.equilibre-nuithonie.ch
mailto:info@equilibre-nuithonie.ch
http://www.theatreosses.ch
mailto:info@theatreosses.ch
http://www.concertsfribourg.ch
mailto:Info@concertsfribourg.ch


de Moncor, préoccupait l’Exécutif de longue date. En 
effet, les conditions de sécurité des usagers les plus 
vulnérables (piétons et cyclistes) étaient délicates 
aux abords du double giratoire de Belle-Croix. Cet ou-
vrage faisait partie des mesures prioritaires dans le 
concept de mobilité douce du Plan d’agglomération 
de 2e génération. 

Le Conseil général a validé le 2 octobre 2014 un crédit 
de financement de 1 260 000 francs pour sa construc-
tion, également subventionnée par l’Agglomération 
et la Confédération.

 > Mme Erika Schnyder, Syndique de Villars-sur-Glâne
 > M. René Schneuwly, Président du comité  

de l'Agglo
 > M. Jean-François Steiert, Conseiller d'Etat,  

Directeur de l'aménagement, de l'environnement 
et des constructions

 > M. Bruno Marmier, Conseiller communal  
en charge du Dicastère de l'aménagement,  
de l'environnement et de la mobilité
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Inauguration de la passerelle de  Villars-Vert 

La passerelle de mobilité douce entre Villars-Vert et 
Moncor, attendue depuis de nombreuses années par 
les habitants, a été inaugurée le 3 juillet 2020, après 
une année de travaux. Sa mise en service s’est accom-
pagnée de la suppression du passage piéton sur la 
route cantonale. Rapidement, ce nouveau franchisse-
ment aérien est devenu un élément essentiel pour la 
mobilité dans la Commune, tant pour la sécurité des 
piétons et cyclistes que pour la fluidité du trafic routier. 

Afin de respecter les mesures sanitaires liées au 
 COVID-19 et maîtriser le nombre de participants, 
deux cérémonies ont été organisées. Une partie of-
ficielle à 11h30 et une deuxième partie à 17h avec les 
habitants, en collaboration avec l’Association du 
quartier de Villars-Vert.

L’idée d’une passerelle enjambant la route cantonale, 
entre le quartier de Villars-Vert et la zone d’activité 
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Crédit de construction de la Transagglo

Traverser Villars-sur-Glâne d’ouest en est par une voie 
de mobilité douce attrayante, telle est la vision du 
Conseil communal. Une telle infrastructure constitue-
ra une avancée notable dans le développement de la 
mobilité tant pour la Commune que pour le Grand Fri-
bourg. Ainsi, il sera possible de traverser l’entier du ter-
ritoire communal sur une piste dédiée aux piétons et 
aux cyclistes, avec seulement trois intersections avec 
le réseau routier (chemin du Croset, route du Centre 
sportif et route des Blés d’or au niveau de l’arrêt Cou-
lat). La TransAgglo passera également aux abords de 
deux écoles, celle du Platy et celle de Cormanon.

Le 24 juin 2020, le Conseil général a approuvé le crédit 
de 10 millions de francs correspondant à la réalisation 
de ce nouvel axe de mobilité. La réalisation du tronçon 
Croset-Platy et du passage inférieur de la route de  
Cormanon devrait débuter au printemps 2021. 

Tronçon Avry–Croset
Ce tronçon part du centre commercial d’Avry et  
traverse les communes de Matran et Corminbœuf 
avant de rejoindre Villars-sur-Glâne, dans le secteur 
du Croset.

Tronçon Croset–Platy
Ce tronçon relie le passage sous la voie CFF du Croset à 
la route du Centre sportif, en longeant les voies CFF 
jusqu’à la halte de Villars-sur-Glâne, puis en traversant 
le quartier de la Fontaine et en longeant la nouvelle 
école du Platy puis les terrains de foot. Il est entière-
ment situé sur le territoire de Villars-sur-Glâne.

Secteur Grand Clos (passage inférieur)
Depuis le centre sportif du Platy, la TransAgglo fu-
sionne avec la Dort-Verte, déjà aménagée jusqu’à 
l’école de Cormanon puis au Nord du quartier de Cor-
manon-Est. La traversée de la route cantonale de 
Cormanon est sécurisée par la création d’un passage 
inférieur vers la place arborée de Nuithonie (vue de-
puis la place devant Nuithonie).
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Création d’un Skate-park à Villars-Vert

En matière d’activités sportives, la Commune propose 
de nombreuses possibilités grâce aux associations en 
place ainsi qu’aux installations sportives. Pour mainte-
nir l’attractivité de cette offre, la qualité de nos instal-
lations, leur adéquation avec la demande et les poten-
tiels d’amélioration sont en permanence évalués par 
les Services techniques. En effet, les besoins de la so-
ciété évoluent constamment dans tous les domaines, 
qu’il s’agisse de mobilité, d’infrastructures privées/
publiques ou d’installations sportives. Tandis que la 
pratique et l’engouement de certains sports sont en 
nette augmentation, d’autres sont en diminution. 

Ces dernières années, les Services techniques ont fré-
quemment reçu des demandes pour la création d’un 
skate-park sur le territoire communal. Dans la mesure 
où la demande pour ce type d’installation persistait et 
que le public cible s’était élargi, incluant les adeptes de 
la trottinette souvent plus jeunes que les skateurs, la 
Commission des sports a constaté qu’une installation 
de ce type serait bienvenue sur le territoire communal, 
et ce de préférence pour un public jeune. 

Dans le cadre des travaux de la passerelle de Villars-Vert, 
il est apparu que le terrain de basket de Villars-Vert,  
situé à proximité en bordure de la semi-autoroute, 
n’était plus utilisé par les jeunes du quartier et que ses 
équipements étaient dans un piteux état, à la limite de 
la dangerosité. 

La création d’un skate-park sur ce terrain représentait 
alors une véritable opportunité, de par la synergie avec 
les travaux de la passerelle qui permettait à la Com-
mune de faire revivre ce lieu à moindres frais. Avec l’ac-

cord du Canton propriétaire du terrain, les équipe-
ments existants ont été démontés par les Services 
extérieurs, un nouvel enrobé a été posé sur la place en 
même temps que sur le cheminement, et les modules 
ont ensuite été mis en place par les Services extérieurs.

Ainsi, le nouveau skate-park a été inauguré en même 
temps que la passerelle de Villars-Vert, pour la plus 
grande satisfaction des petits et des grands. 

Avant

Après



Comme l’année dernière, la Commune de Villars- sur-Glâne a invité 
les parents et familles à marquer la naissance de leur enfant né en 
2019 par la plantation d’un arbre sur le territoire communal. Cette 
année, un chêne rouge d’Amérique «Quercus rubra» a été planté le 
17 octobre 2020, au débouché de la nouvelle passerelle qui relie le 
quartier de Villars-Vert à la zone d’activités de Moncor.
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Un arbre pour votre enfant

Depuis plusieurs années, l’Agglomération de Fribourg 
et les Communes membres œuvrent à améliorer la 
qualité de vie de leurs habitants. C’est dans ce contexte 
que la mesure nature et paysage du projet d’agglomé-
ration «Un arbre pour votre enfant» a été initiée. Cette 
action a pour objectif de planter des arbres en l’hon-
neur des nouveau-nés des familles habitant les com-
munes de l’agglomération. 

Dans sa dimension culturelle, cette action renvoie à 
une tradition existante et permet, de manière plus 
large, de rapprocher les gens et la nature. Ces arbres 
symbolisent l’importance des enfants et des familles 
pour le développement de notre région. En outre, 
cette mesure représente une possibilité concrète de 
valorisation paysagère.



20 |  Novembre 2020  |  Informations communales

SACS D’ASPIRATEUR,
LITIERES POUR
PETITS ANIMAUX

PLASTIQUES
Les emballages et plastiques souillés 
(par ex. marinades) ne peuvent pas 
être recyclés dans les sacs 
transparents payants
 

Restes de nourriture cuite et de 
viande. Les déchets organiques 
(épluchures, fleurs fânées, marc de 
café, etc.) peuvent aussi être 
éliminés dans le compost

Seuls les papiers et cartons propres 
peuvent être récupérés avec les vieux 
papiers. Les emballages souillés 
doivent être éliminés avec les ordures 
ménagères (berlingots, mouchoirs en 
papier, papier ménage, etc.)

DÉCHETS
ALIMENTAIRES

DÉCHETS
COMPOSITES
Lorsque plusieurs matériaux sont étroitement 
mêlés, c’est un « déchet composite » qui 
empêche le recyclage (pour l’instant)

Seuls les textiles, vêtements et chaussures 
propres et en bon état peuvent être 
récupérés par les associations caritatives

Commune de Villars-sur-Glâne
Services techniques

Route du Petit-Moncor 1b

1752 Villars-sur-Glâne

026 / 408 32 00

www.villars-sur-glane.ch

commune@villars-sur-glane.ch

TEXTILES SOUILLÉS,
VIEILLES CHAUSSURES 

BRIQUES DE
JUS / LAIT
Emballages mixtes (cartons, plastique, 
cire et parfois mélange d’aluminium 
pouvant aussi être insérés dans les 
sacs transparents payants pour déchets 
en plastique

SAGEX
Emballages en polystyrène expansé

BOUTEILLES EN
PLASTIQUE
(huiles ou produits d’entretien)

Ces objets ne peuvent pas être recyclés avec 
le PET (boissons) mais peuvent être éliminés 
via : Sac transparent pour déchets plastiques 
vendu par la Commune et les partenaires 
Migros et Coop de Villars-sur-Glâne. 

Récupération gratuite aux points de vente

Déchets à mettre
dans le sac orange taxé

STRICTEMENT INTERDIT CONTACT

AEROSOLS

PILES ET BATTERIES

HUILES USAGÉES, SOLVANTS,
PEINTURES, ETC.

AMPOULES, NÉONS, LED

SACS DANS LES
CONTAINERS

APPAREILS ELECTRONIQUES

VERRE

PAPIERS /
CARTONS SALES 

Lait

Lait
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À déposer avant 7h00 le jour du ramassage de préférence dans les containers
normalisés. Plan des tournées de ramassage dans le       MÉMODéchets

Villars-sur-Glâne

Infos générales
AVERTISSEMENT

ORDURES MÉNAGÈRES

DÉCHETTERIE DE QUARTIER

DÉCHETTERIE PRINCIPALE

MON RÉFLEXE : TRI À LA SOURCE

CONTACT

Quand je fais mes achats, je peux directement laisser les emballages au magasin et en profiter
pour ramener tous les déchets qui y sont repris : bouteilles en verre, en PET et en plastique, piles,
appareils hors d’usage, etc.

Route du Petit-Moncor 1B
Case postale 176
1752 Villars-sur-Glâne
026 408 32 00
commune@villars-sur-glane.ch www.villars-sur-glane.ch

Les Daillettes : verre, alu et fer blanc, PET et huile végétale, textiles et chausssures
Les Dailles : verre, alu et fer blanc,  PET et huiles végétales, textiles et chaussures
Chandolan : verre, alu et fer blanc, PET et huiles végétales
Villars-Vert : verre, alu et fer blanc, PET et huiles végétales
Cormanon : verre, alu et fer blanc, PET et huiles végétales, textiles et chaussures 

Les déchetteries 

Les sacs et containers non conformes ne seront pas évacués par les services 
communaux. Des recherches seront entreprises afin d’identifier et sanctionner les 
contrevenants, passibles d’une amende de Fr. 50.-  à Fr. 2000.-

Guide des déchets
de Villars-sur-Glâne

VIEUX PAPIERS ET CARTONS

DÉCHETS COMPOSTABLES

ENCOMBRANTS Villars-sur-Glâne

Vill

Horaires d’ouverture de la
déchetterie de Ste-Apolline

026 408 32 88

Dimanches et jours fériés et chômés : interdit

17 L
35 L
60 L
110 L

Lundi

Mardi

Mercredi 

14h00 - 17h45

09h00 - 11h45

Fermé 

09h00 - 11h45

14h00 - 18h45

09h00 - 11h45

13h00 - 15h45 

Jeudi

Vendredi

Samedi

Les jours et les horaires de ramassage sont à respecter strictement

Lundi - samedi de 7h00 à 20h00

120L
à

800L

Services techniques 

Fr. 30.-
La Grange

Les Daillettes

Les Dailles

Chandolan

Villars-Vert 

Cormanon 

Ste-Apolline

À déposer à la déchetterie principale de Ste-ApollineGra
tu

it 

Collecte au domicile les mardis et jeudis après-midi 
contre paiement de Fr. 30.- HT max. 4 m³

Téléphoner au 079 618 37 73 (heures de bureau)

Villars-sur-Glâne

À déposer avant 7h00 le jour du ramassage de préférence dans les containers
normalisés. Plan des tournées de ramassage dans le       MÉMODéchets

Nuithonie

Centre Fribourg-Sud

Dimanches et jours fériés et chômés : interdit

PAPIER

À déposer avant 7h00 le jour du ramassage de préférence dans les containers
normalisés. Plan des tournées de ramassage dans le       MÉMODéchets 

TEXTILES ET CHAUSSURES

Uniquement pour les textiles et chaussures propres et en bon état
soigneusement emballés dans un sac plastique fermé

À déposer à la déchetterie principale ou de quartier

Comment gérer
mes déchets ?

ORDURES MÉNAGÈRES (SACS PAYANTS)

À déposer au bord de la route
Ramassage en général les mardis et vendredis dès 07h00
(voir plan de ramassage).

Les couches-culottes sont collectées gratuitement dans les sacs en 
plastique transparents.

DÉCHETS COMPOSTABLES (DE CUISINE OU DE JARDIN)

À déposer à la déchetterie principale ou au centre de tri Fricompost

À déposer au bord de la route (voir plan de ramassage annuel)

PAPIER ET CARTON
À déposer à la déchetterie principale

À déposer au bord de la route (voir plan de ramassage annuel)

ENCOMBRANTS

À déposer gratuitement à la déchetterie principale

Les mardis et jeudis après-midi dès 13h30 sur appel téléphonique,
ces déchets peuvent être collectés au domicile contre un 
paiement de Fr. 30.- HT par transport
Numéo de téléphone : 079 618 37 73

VERRE

À déposer à la déchetterie principale ou de quartier

FERRAILLE

À déposer à la déchetterie principale

À déposer à la déchetterie principale ; porcelaine, briques, béton,
matériaux de démolition en petite quantité
Les matériaux de démolition ou de transformation ne sont pas acceptés

DÉCHETS INERTES (PETITES QUANTITÉS)

BOIS NON TRAITÉ (PETITES QUANTITÉS) 

À déposer à la déchetterie principale 

PNEUS DÉJANTÉS

À déposer à la déchetterie principale (max. 4 pneus par année)

À retourner au point de vente 

HUILES MINÉRALES ET VÉGÉTALES

À vider dans le conteneur de la déchetterie principale ou de quartier

APPAREILS ÉLECTRIQUES ET ÉLECTRONIQUES
À retourner au point de vente 

À déposer à la déchetterie principale 

AMPOULES, NÉONS, LED, ...

CAPSULES NESPRESSO (ALUMINIUM)

À retourner au point de vente 

À déposer à la déchetterie principale 

DÉCHETS MÉNAGERS SPÉCIAUX

À retourner au point de vente 

À déposer à la déchetterie principale 

PEINTURES, SOLVANTS

À retourner au point de vente 

À déposer à la déchetterie principale (15kg max.)

ALUMINIUM ET FER BLANC

À déposer à la déchetterie principale ou de quartier

VERRE PLAT
À déposer à la déchetterie principale, suivre les instructions
du personnel communal

PILES ET ACCUMULATEURS

À retourner au point de vente 

À déposer à la déchetterie principale 

À retourner au point de vente 

À déposer à la déchetterie principale 

BOUTEILLES EN PET
Retour au point de vente

À déposer à la déchetterie principale ou de quartier

PLASTIQUES ET BOUTEILLES EN PLASTIQUE

Sacs officiels oranges de la commune

Sacs transparents “recyclage” à déposer à la déchetterie principale

Retour au point de vente
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Charte de nos forêts

Petit guide du savoir-vivre en forêt sous: 
www.forets-sarine.ch/citoyen/petit-guide-du-savoir-
vivre-en-foret/

Pour une cohabitation harmonieuse de tous les usa-
gers, de la faune et de la flore, nous vous prions de 
respecter les consignes suivantes en forêt:

 > Respectez les lieux, la faune, la flore et les autres 
usagers

 > Vététistes et cavaliers: restez sur les sentiers 
balisés, adoptez une conduite prudente et accor-
dez la priorité aux promeneurs

 > Gardez les chiens sous contrôle (en laisse du 1er avril 
au 15 juillet) 

 > Ne dérangez pas et ne nourrissez pas les animaux 
sauvages

 > Ramassez vos déchets

En cas de danger constaté, d’infraction, de litige ou de 
question, n’hésitez pas à contacter les Services tech-
niques ou le Garde-faune ou le Forestier. 
Ne mettez pas votre vie ou celle des autres en danger!

La Commune de Villars-sur-Glâne vous remercie  
de votre précieuse collaboration!
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Taille des haies et arbres situés  
en bordure des routes et sentiers publics

A. Plantation le long des trottoirs et sentiers

B. Haies et buissons au bord des routes et chemins

C. Plantation le long des routes

Nous rappelons ci-après les exigences minimales qui 
doivent être respectées en tout temps afin de per-
mettre la sécurité des usagers ainsi que la bonne exé-
cution des travaux d’entretien des voies publiques: 

 > Toute branche débordant sur la chaussée doit être 
éliminée jusqu’à une hauteur de 5 m mesurée à 
partir du niveau de la chaussée (dessins A et C). 

 > Toute branche d’arbre ou d’arbuste débordant sur 
le trottoir ou le sentier public doit être éliminée 
jusqu’à une hauteur de 2.5 m mesurée à partir du 
niveau de ce dernier (dessin A). 

 > Tout débordement de haie vive sur le trottoir ou la 
chaussée est interdit. Les haies vives doivent être 
entretenues d’une manière stricte afin qu’elles ne 
dépassent, en aucun cas, la limite de propriété  
(dessin B). 

 > La végétation ne doit pas masquer la signalisation 
routière, ni la visibilité aux carrefours et aux accès 
(privés ou publics), ni l’éclairage public. 

Au surplus, les dispositions de la Loi sur les routes (LR) 
(notamment articles 73, 75, 93, 93a, 94 et 95), de même 
que les normes concernant les visibilités aux accès et 
aux carrefours, sont réservées.

Services techniques de Villars-sur-Glâne

Procédure de contrôle 

1. Des contrôles seront réalisés par les Services 
techniques et les infractions seront signalées 
à la Police Intercommunale.

2. La Police Intercommunale fixera au propriétaire 
concerné (ou à la gérance) un délai pour 
 procéder aux travaux nécessaires. 

3. En cas de non-respect du délai fixé au point 2, 
le Conseil communal ordonnera l’exécution 
des travaux par substitution, aux frais du pro-
priétaire, conformément à l’article 126a LR.



Vous aimez l’action? Vous avez envie 
de vous engager pour la société?

Bienvenue chez les sapeurs-pombiers 
volontaires!

Ouvert à toutes et à tous
Chez les sapeurs-pompiers, il existe une place pour 
chacune et chacun, sans distinction. Tout le monde 
agit sous le même uniforme, pour le bien de la société.

Formation de base
Pour être incorporé à une section, un sapeur-pompier 
doit suivre une formation de base. Selon les cantons, 
elle dure entre 40 et 70 heures réparties sur une année.

Critères de recrutement
 > Avoir 18 ans révolus 
 > Bonne forme physique
 > Être motivé et disponible
 > Réussir les tests d’entrée

Bon à savoir
Un sapeur-pompier effectue en moyenne 9,5 heures 
d’interventions par année. En plus de celles-ci, il doit 
également prendre part à plusieurs exercices et for-
mation continue chaque année afin de maintenir ses 
connaissances à jour.

Un sapeur-pompier accomplit des missions essen-
tielles à la société:

 > Lutte contre le feu
 > Lutte contre les éléments naturels
 > Lutte contre les pollutions
 > Sauvetage de personnes et d’animaux
 > Sécurité
 > Prévention

www.118-info.ch

Les sapeurs-pompiers  
vous attendent !
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Conséquences  principales en cas de blackout prolongé
o Arrêt de l’alimentation électrique, à l’exception des systèmes secourus par des groupes de 

secours (batteries limitées en général à quelques heures)
o Personnes bloquées dans les ascenseurs, dans les transports, manque de carburants disponibles
o Problèmes graves d’éclairage, de chauffage en hiver, de climatisation en été.
o Perturbations très importantes des moyens de télécommunication, des centres et systèmes de 

conduite, des réseaux informatiques
o En principe arrêt de détection (incendies, sécurité), d’alarmes, créant des problèmes graves de 

sécurité publique
o Difficulté, voir impossibilité de communiquer pour les n° de téléphone importants, 117, 118, 144
o Les hôpitaux ne sont plus en mesure d’exploiter 100% des lits, malgré le fait que la plupart 

disposent de groupes de secours (uniquement pour les fonctions vitales)
o Approvisionnement en denrées de premières nécessité réduit, voir inexistant, frigos, congélateurs 

hors service
o Approvisionnement en eau gravement perturbé, de même que les systèmes d’épuration, de 

traitement des déchets
o Activités économiques, financières, industrielles, agricoles/élevages, administratives, sanitaires et 

de loisirs suspendues; énormes risques de toutes sortes.

ORCOC AiVsG
Recommandations aux habitants

Rupture alimentation électrique-blackout: que faire ? 

Centre de Rassemblement ORCOC 
(CRAS)

24h sur 24, possibilité de vous 
informer et  faire communiquer avec 
les centrales secours  117 – 118 - 144

En fonction de la situation, il se 
pourrait que les services 
d’urgences (police, sapeurs-
pompiers, ambulances) ne 
puissent plus êtres atteints par 
téléphone. Des informations 
seront alors diffusées via radio 
pour indiquer où et comment 
vous pourrez signaler votre 
besoin d’aide.

…vous pourrez 
rechercher 

l’information 
actualisée 2X par jour, 

10:00 et 18:00Si plus rien ne fonctionne…
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Infos sur le groupe scout 
de  Villars-sur-Glâne

C’est quoi les scouts de Villars?
Le groupe scout de Villars-sur-Glâne 
a été fondé en 1972. Il est toujours 
soutenu par la paroisse de Villars qui 

lui prête des locaux et l’aide financièrement.
Il a connu des hauts et des bas d’effectifs mais compte 
aujourd’hui une soixantaine d’enfants encadrée par 
16 responsables de 17 à 25 ans.
Les responsables sont motivés, inventifs, 100% béné-
voles et formés par Jeunesse&Sport.

C’est pour qui?
Tous les enfants et les jeunes entre 4 et 17 ans qui ai-
ment faire des rencontres, utiliser leurs mains et leurs 
neurones, s’amuser et la vie en plein air.
Nos quatre branches sont mixtes. Tu trouveras un pe-
tit descriptif de chaque branche plus bas.

On y fait quoi? Où? Quand?
Les enfants et les jeunes se rencontrent environ deux 
samedi matin par mois à notre pavillon à Villars (che-
min des écoles 10, 1752 Villars-sur-Glâne).
Une année scoute compte également plusieurs événe-
ments spéciaux comme le weekend de reprise sous 
tente, le cortège de la St-Nicolas, la sortie luge, la soi-
rée de Noël, le camp de groupe à Pâques, les sorties 
surprises, le camp d’été en juillet.. .

Ça coûte combien?
La première année, nous offrons l’inscription. Ensuite 
celle-ci s’élève à 55.– par année.
Les camps coûtent entre 100.– et 150.– pour la se-
maine. Nous demandons parfois une participation 
pour les sorties et animations spéciales afin couvrir les 
frais des transports ou d’un repas mais cela ne dépasse 
en général par 20.–.
Nous t’offrirons le foulard du groupe bleu et blanc 
quand tu commenceras. Pour la chemise, nous ne 
t’obligerons pas à en acheter une mais tu peux la com-
mander sur hajk.ch/fr/boutique-scoute.

On s’inscrit où?
Tu peux remplir la feuille d’inscription trouvable sur 
notre site internet www.scouts-vsg.ch. Tu peux com-
mencer les scouts tout au long de l’année, pas besoin 
d’attendre la reprise en septembre.

Avant de s’inscrire, tu peux bien évidemment partici-
per à quelques réunions puis te décider. Pour cela, 
contacte le responsable de ta branche ou au respon-
sable de groupe Fabien Berthoud (mails ci-dessous).

Nos branches

Les castors
Age:  4 à 6 ans
Activités:  petits jeux par groupes, bricolages, 

 apprentissage des règles aux scouts
Réunions: un samedi matin par mois,  

de 9h30 à 11h30
Matériel:  son foulard, des bonnes chaussures et 

des habits pour tous les temps
Camps:  pas de camp mais une journée visite 

aux camps des lutins/louveteaux
Contact:  castors@scouts-vsg.ch

Les lutins/louveteaux
Age:  7 à 11 ans
Activités:  jeux par équipes, bricolage, initiation 

aux techniques scoutes  
(= lecture de carte, constructions 
simples.. .), ballades, petites animations de 
réflexion spirituelle, premier engagement 
par la promesse

Réunions: deux samedi matins par mois,  
de 9h30 à 11h30

Matériel:  sa chemise bleu turquoise et son foulard, 
des bonnes chaussures et des habits 
pour tous les temps

Camps:  un camp de groupe en chalet à Pâques, 
un camp d’été en chalet d’une semaine 
généralement en juillet

Contact:  louveteaux@scouts-vsg.ch

Les éclais
Age:  12 à 15 ans
Activités: jeux par équipes, techniques scoutes 

(= lecture de carte, constructions, feux...), 
vie de camp, marches, animations 
 spirituelles, engagement par la promesse

Réunions: deux samedi matins par mois,  
de 9h30 à 11h30

Matériel: sa chemise kaki et son foulard,  
des bonnes chaussures et des habits 
pour tous les temps

http://www.scouts-vsg.ch
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Camps: un camp de groupe en chalet à Pâques, 
un camp d’été sous tente de 10 jours 
environs généralement en juillet

Contact: eclais@scouts-vsg.ch

Les picos
Age:  16 à 17 ans
Activités: organisées par les jeunes eux-mêmes 

mais supervisées par leur responsable  
(ex: grimpe, camp à l’étranger, canoë...) 
et un projet à mener durant 2 ans

Réunions: selon les jeunes et leur responsable, 
en général deux fois par mois

Matériel: sa chemise rouge et son foulard, pour 
le reste tu es assez grand

Camps:  un camp de groupe en chalet à Pâques, 
un camp d’été de 10 jours

Contact: picos@scouts-vsg.ch

Responsable du groupe
Fabien Berthoud, infos@scouts-vsg.ch

Les picos de Villars-sur-Glâne ont l’honneur de vous 
présenter leur Escape Room! Ces scouts, qui ont entre 
15 et 17 ans, ont l’habitude d’élaborer un voyage huma-
nitaire durant leur dernière année, juste avant de de-
venir responsables du groupe. Grâce à votre soutien, 
ils pourront partir plus loin, plus longtemps!

En 6 mois de labeur, leur Escape Room est né, entière-
ment issu de leurs idées créatives, d’heures de brico-
lage et de confection minutieuse. Ils se réjouissent de 
vous rencontrer et vous voir creuser vos méninges!

www.scouts-vsg.ch/escape-room
INFORMATIONS ET INSCRIPTION SUR :

DES SCOUTS DE VILLARS-SUR-GLÂNE

Tu n’es pas sûr/e de toi? Viens seulement essayer! 
Tu trouveras plus d’informations sur:

http://www.scouts-vsg.ch/ ou en écrivant à

infos@scouts-vsg.ch

Dès 4 ans viens aux castors une fois par mois pour 
découvrir le monde qui t’entoure. 

Dès 7 ans rejoins les lutins et louveteaux toutes les 
deux semaines! Viens jouer, bouger et rigoler!

Dès 11 ans retrouve les éclaireurs.euses toutes les 
deux semaines ! Avec tes amis vis de nouvelles 
aaventures!

Tu ne sais pas quoi faire de ton 
samedi matin? Alors rejoins-nous!

Scouts
Villars-sur-Glâne
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Paroles aux parents migrants  
de la commune!

Cet article fait suite à celui paru dans le bulletin com-
munal de juin 2020 et qui a été réalisé dans le cadre de 
la manifestation cantonale de la «Semaine de lutte 
contre le racisme 2020». Chaque année le Bureau de 
l’intégration des migrant-e-s et de la prévention du ra-
cisme IMR, à Fribourg, lance des appels à projets sur ce 
thème et les soutient financièrement. L’épidémie du 
Coronavirus a permis le vernissage de ce projet mais a 
mis subitement fin à l’exposition qui a dû être inter-
rompue. Pour cela, l’intérêt de vous présenter une par-
tie de ce projet de stand-exposition.

Le projet avec le titre «Osons en parler» a pris racine 
avec le «Groupe des Mamans». Pour rappel, ce groupe 
est surtout constitué de femmes et de mères mi-
grantes éduquant seules leurs enfants dans la com-
mune. 

L’Observatoire de la diversité et des droits culturels 
(ODDC), en partenariat avec la Cohésion sociale et le 
Bureau de Coordination école-parents migrants de la 
commune de Villars-sur-Glâne, a animé et accompa-
gné ces femmes jusqu’au vernissage de l’exposition de 
photos. Le vernissage a pu avoir lieu le 14 mars 2020 au 
«NeighborHub» à Bluefactory, Fribourg. 

Depuis quelques années, le Bureau de la coordination 
école-parents de Villars-sur-Glâne est invité par le bu-
reau cantonal IMR à réfléchir sur la question du ra-
cisme et des discriminations. C’est ainsi qu’il a coani-
mé, sensibilisé et facilité la rencontre entre l’ODDC et 
ces mères migrantes vivant dans la commune.

En fin d’article, vous allez découvrir encore deux jeunes 
femmes battantes et volontaires. Elles racontent avec 
leurs mots leurs expériences professionnelles. Ci-
après, vous trouverez des photos liées à leurs textes:

Témoignages et regards croisés de deux femmes
«Je suis Abra, d’origine togolaise, je suis noire. J’ai 35 ans 
et mère de deux filles. J’ai beaucoup de responsabilité 
dans la transmission générationnelle et le choix des 
références culturelles comme mère de deux enfants 
nés et ayant grandis en Suisse. Je me rappelle très bien 
de mon premier jour en Suisse. Il faisait froid et moi, 
avec mes escarpins en février. Ensuite les premières 
fois en Ville je croisais les regards des personnes. J’ai 
été observé. Une dame à la gare m’a demandé si c’était 
difficile pour moi d’utiliser les toilettes en Suisse? 
Quelle drôle de question! 

Je pense que quand nous sommes différentes les per-
sonnes ont beaucoup d’aprioris et surtout un manque 
de confiance. Cela je l’ai observé plutôt dans le monde 
du travail. 

Par exemple, un stage de trois mois ici, est plus impor-
tant qu’un diplôme chez nous. Pendant mes entretiens 
d’embauche, des questions comme: «Vous êtes sûr de 
pouvoir faire ce travail? Vous pensez tenir le coup?» 
revenaient souvent. 

Abra

Le racisme est un système de pouvoir qui se fonde 
sur la création de catégories et leur hiérarchisation: 
un groupe d’humains bénéficie de privilèges  
et d’avantages de par sa seule appartenance au 
groupe «dominant» dans une société.
Source: Film et dossier pédagogique Bureau IMR
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Après plusieurs entretiens, j’ai pu avoir un stage, dans 
une boite prestigieuse. A la fin du stage, la dame m’a 
gentiment expliqué que ma couleur de peau ne corres-
pondait pas à l’image de l’entreprise. Les clients peut-
être ne le prennent pas assez au sérieux. Mais certains 
préjugés ne sont pas dits avec des mots, mais nous les 
ressentons...

Enfin, je viens de signer un contrat de travail depuis 
très peu de temps. Il m’a fallu 4 entretiens pour être 
embauchée et subir plusieurs questions embarras-
santes. D’abord comme apprentie et ensuite le contrat. 
Dans ma boite, jusqu’à présent, il n’y avait pas des 
noirs ou d’apprenties de 34 ans. Je suis la première. Se-
lon mes collègues j’ai cassé les règles de la boite. 

Dans les discussions avec les amis ou les connaissances 
parfois j’entends cette réflexion: «je ne suis pas ra-
ciste, je mange la patate douce. Peut-être!»

«Je m’appelle Andrea et je suis en Suisse depuis 2015. 
Toutes les expériences que j’ai vécu dans ma vie font 
de moi une personne avec beaucoup de force inté-
rieure car ce n’est pas toujours évident quand on arrive 
dans un pays étranger, on n’est pas directement ac-
cepté par les gens du pays. J’ai eu de la chance, je n’ai 
pas vécu des actes racistes, mais on voit dans le regard 
des gens. Je suis une personne ouverte, je commu-
nique facilement, ça m’a beaucoup aidé. Même dans 
les situations où je voyais que je n’étais pas la bienve-
nue, j’étais regardée bizarrement. Je répondais avec 
gentillesse, avec ma façon d’être ouverte avec les per-
sonnes.

J’ai continué à travailler dans les bistrots, j’ai réussi à 
faire ma formation comme coach jeunesse et sport en 
Suisse. Actuellement, je fais une formation d’hôtesse 
d’accueil en tourisme pour pouvoir perfectionner les 
langues que j’ai apprises pendant mon parcours.

Je suis d’origine brésilienne et vient d’une famille de 
5 filles. Moi, je suis la plus petite. J’ai vécu avec mes 
parents jusqu’à l’âge de 14 ans, après j’ai déménagé 
pour jouer dans un club de Volley-ball. J’étais dans une 
ville à 4h de chez mes parents. J’ai donc vécu seule dès 
l’âge de 14 ans, pour le Volley-ball. A 17 ans, j’ai com-
mencé ma carrière professionnelle au Pérou, Belgique, 
Suisse, Turquie, France, Espagne et au Brésil. En 2010, je 
suis tombée enceinte, en France. Je suis retournée au 
Brésil quelques mois. J’ai finalement accouché en Es-

Andrea

Abra et l’animatrice de l’ODDC, Greta Balliu
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pagne. Mon fils est né à Séville. Quand 
il avait une année et demi, j’ai recom-
mencé le sport. Je suis partie à Lima au 
Pérou pour reprendre ma carrière. J’y 
étais pour quelques mois. Après je suis 
partie en Turquie à Ankara. Dès 2012–
2015, j’y ai joué dans une équipe.

Après mon divorce je suis rentrée au 
Brésil 5 mois. Après une copine m’a 
parlé d’un club en Suisse. Je suis arrivée 
en Suisse pour le Volley-ball aussi. J’ai 
joué une saison, à Fribourg comme 
professionnelle à 100%. Après, pour la 
deuxième saison, il n’y avait plus assez 
de sponsors. J’avais décidé de rester en 
Suisse parce que je trouvais que c’était 
un pays bien pour mon fils au niveau 
sécurité et bien organisé. Et là j’ai eu mon premier 
travail de serveuse dans un bistrot. J’y suis encore. 
Mon fils est bien intégré en Suisse. Pendant ma car-
rière sportive c’était cool d’apprendre de nouvelles 
langues et des cultures dans différents pays. Ça m’a 
apporté beaucoup de valeurs et à respecter les autres. 
Je suis une personne très reconnaissante envers Dieu, 
très croyante. Il a été présent tout au long de ma vie.»

Aujourd’hui, Abra a fini son apprentissage d’employée 
de commerce avec brio et a été engagé par l’entreprise 
qui l’a formé. Par contre, Andrea, continue de travailler 
dans une boulangerie, à temps partiel, et poursuit sa 
formation, en cours d’emploi, avec beaucoup de cou-
rage et d’espoir.

La table ouverte du 22 septembre 2020 à Bluefactory, 
à laquelle Andrea et la coordinatrice école-parents mi-
grants ont été convié à participer, a clôturé ce projet 
pour cette année.

Félicitations!

Vera Conde Lateltin 
Responsable de l’accueil des familles migrantes 

Bureau de la coordination école-parents migrants 
Route de Villars-Vert 42, 1752 Villars-sur-Glâne 1 

Tél.: 079 199 90 53 
vera.condelateltin@villars-sur-glane.ch 

www.villars-sur-glane.ch

Photos de l’exposition 
Daniel Sapin

Bureau IMR 
https://www.fr.ch/vie-quotidienne/integra-

tion-et-coordination-sociale/la-prevention-du-ra-
cisme-dans-le-canton-de-fribourg

Film 
«Le Regard de l’Autre», de Stéphane Boschung, 2018 

https://www.fr.ch/dsj/imr/actualites/dossier-pedago-
gique-le-regard-de-lautre-un-nouvel-outil-de-preven-

tion-du-racisme-pour-les-ecoles

Andrea et Vera Condé Lateltin

mailto:vera.condelateltin@villars-sur-glane.ch
http://www.villars-sur-glane.ch/
https://www.fr.ch/vie-quotidienne/integration-et-coordination-sociale/la-prevention-du-racisme-dans-le-canton-de-fribourg
https://www.fr.ch/vie-quotidienne/integration-et-coordination-sociale/la-prevention-du-racisme-dans-le-canton-de-fribourg
https://www.fr.ch/vie-quotidienne/integration-et-coordination-sociale/la-prevention-du-racisme-dans-le-canton-de-fribourg
https://www.fr.ch/dsj/imr/actualites/dossier-pedagogique-le-regard-de-lautre-un-nouvel-outil-de-prevention-du-racisme-pour-les-ecoles
https://www.fr.ch/dsj/imr/actualites/dossier-pedagogique-le-regard-de-lautre-un-nouvel-outil-de-prevention-du-racisme-pour-les-ecoles
https://www.fr.ch/dsj/imr/actualites/dossier-pedagogique-le-regard-de-lautre-un-nouvel-outil-de-prevention-du-racisme-pour-les-ecoles
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Résultats de l’enquête 2020 concernant 
les besoins en places d’accueil extrafamilial

Selon l’article 6 de la loi du 9 juin 2011 sur les structures 
d’accueil extrafamilial de jour (LStE), tous les 4 ans, les 
communes fribourgeoises sont tenues de procéder à 
une enquête portant sur le nombre, le type et les be-
soins en places d’accueil extrafamilial. Depuis l’entrée 
en vigueur de la LStE la Commune de Villars-sur-Glâne 
a déjà réalisé deux enquêtes, à savoir en  2012 et 
en  2016. Notre  Commune devant effectuer sa troi-
sième enquête au cours de 2020, elle a, pour ce faire, 
mandaté la Fondation pour les structures d’accueil ex-
trafamilial (FAEF).
À la mi-2020, la FAEF a envoyé 1 038 questionnaires 
(2012: 1 130; 2016: 1 140) aux familles villaroises ayant 
des enfants en âge préscolaire et en scolarité obliga-
toire afin de connaître leurs besoins en matière de 
structures d’accueil extrafamiliales. La FAEF a reçu en 
retour 354 questionnaires (2012:  264; 2016:  347) ce  
qui correspond à un taux de réponses de 34,10% 
(2012: 23,36%; 2016: 30,44%). Cette augmentation gra-
duelle du taux de réponses peut s’expliquer par l’im-
portance grandissante accordée par les parents à l’ac-
cueil extrafamilial dans le cadre de la conciliation 
entre la vie professionnelle et la vie familiale.
Des 343 familles ayant répondu quant à leur cercle sco-
laire, le 42,4% des questionnaires provenait du cercle 
scolaire de Cormanon, alors que les questionnaires 
provenant des cercles scolaires des Dailles (Rochettes) 
et – nouvellement – du Platy, représentaient chacun le 
23,6% du total. Seul le 10,4% des questionnaires prove-
nait du cercle scolaire de Villars-Vert. Dans ce dernier 
quartier, les familles s’entraident souvent entre elles 
pour la garde des enfants et sollicitent moins les ser-
vices proposés par la Commune.
Si, en comparant les résultats de 2020 à ceux de 2016, 
nous remarquons d’un point de vue global une cer-
taine stabilité dans les caractéristiques des familles. Il 
sied néanmoins de relever une augmentation de la ca-
tégorie des familles avec un taux d’activité de plus de 
170% (+ 8,68%).
Au total 202 familles sur 347, soit 58,21% de l’ensemble 
des familles ayant répondu au sondage ont des en-
fants en âge préscolaire. La majorité des répondants 
de cette catégorie, soit 125 personnes ou 61,88%, font 
appel à un service de garde, que ce soit crèche ou as-
sistance parentale. Le reste des sondés ne fait pas ap-
pel à ces services. Sur un total de 227 enfants en âge 
préscolaire, 38 enfants, soit 16,75%, ont besoin d’une 

prise en charge supplémentaire. Le mode d’accueil 
principalement recherché par les familles et celui des 
crèches. Environ la moitié du besoin supplémentaire 
de prise en charge concerne notamment 18 enfants en 
dessous de 2 ans. Les places en nurserie étant limitées 
(ex. dans les 2 crèches de la FAEF seul 26 places sur 
les 64 autorisée par le SEJ) l’enquête laisse percevoir 
un certain besoin qui tend à devenir plus pressant à 
moyen terme.
Sans vouloir entrer dans le détail des résultats de l’en-
quête (ces derniers peuvent être consultés sur le site 
Internet de la Commune), pour l’instant, le nombre de 
places d’accueil préscolaire actuellement disponible 
est de nature à couvrir, si pas totalement, du moins en 
grande partie des besoins actuels des familles villa-
roises. En effet, depuis  2012, la Commune de Vil-
lars-sur-Glâne a été proactive. Le nombre de places 
d’accueil dans les crèches a ainsi passé de 95 en 2012 à 
107 places en 2016 et à 113 places en 2020. Ceci a pu se 
faire grâce aux deux crèches de la FAEF (Arc-en-Ciel et 
les Dauphins) et aux conventions passées avec trois 
crèches privées (Cap Canaille, Pop et Poppa et Le Bos-
quet) ainsi que quelques placements ponctuels 
consentis dans d’autres crèches.
Par ailleurs, des structures d’accueil de type école ma-
ternelle (2 à 4 ans) ou groupe-jeux (année précédant 
l’entrée à l’école enfantine) sont également proposées 
aux familles de Villars-sur-Glâne. Seul 18,73% (65 sur 
349) des réponses, représentant 65 enfants, signalent 
un intérêt pour ce type de structure. Il est à noter que 
les horaires d’ouverture sont difficilement conciliables 
avec les contraintes professionnelles des familles. 
L’offre concerne plus spécifiquement les familles tra-
vaillant à un faible pourcentage et ayant la possibilité 
d’accompagner leurs enfants à l’école maternelle ou 
au groupe-jeux. La durée des activités est de 2h à 
2h30. De tels accueils répondent cependant à un be-
soin de socialisation important. Si nous considérons le 
travail effectué par le groupe-jeux de Villars-Vert, des-
tiné essentiellement aux enfants allophones, il est 
 indéniable que de telles structures ont un rôle social à 
jouer au sein de la Commune.
Au niveau des accueils extrascolaires (AES), le sondage 
ayant été réalisé à la mi-2020, les besoins exprimés 
concernaient des enfants commençant l’école au mois 
d’août. Ces besoins ont pu être satisfaits lors de la ren-
trée puisqu’actuellement il n’existe aucune liste d’at-
tente. En effet, depuis 2016 la Commune a pu faire 
face à une forte augmentation de la demande de 
places d’accueil extrascolaire grâce en particulier aux 
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nouveaux AES de Cormanon (mars 2018) et du Platy 
(août 2019). À titre d’exemple, si en 2016 les AES de la 
Commune comptaient un total de 132 places d’accueil 
sur l’heure de midi, en 2020 elles s’élèvent à 219, soit 
une augmentation de 87 places correspondant à une 
croissance de 65% de l’offre. Exception faite pour cer-
taines plages horaires qui n’ont pas pu être ouvertes, 
faute d’un nombre minimal d’enfants, les besoins des 
familles sont majoritairement couverts par les AES gé-
rés par la FAEF.
À noter encore qu’à Villars-sur-Glâne, une partie du be-
soin en places d’accueil que ce soit pour des enfants en 
âge préscolaire ou en âge scolaire, est couvert par 
11 accueillantes en milieu familial de l’association «fa-
miya» (nouvelle dénomination de l’ex-Accueil familial 
de jour de la Sarine) bénéficiant du soutien de la Com-
mune. En 2019, 75 familles pour un totale de 103 en-
fants, dont 60% en âge préscolaire, ont eu recours à ce 
type de placement.
Si dans la rubrique «observations» un certain nombre 
de parents considéraient que les tarifs pratiqués sont 
plutôt élevés, il sied de relever que parmi les critères 
de choix, tant pour les accueils préscolaires que pour 
les AES, le prix ne se classait finalement qu’à la 6e place, 
précédé dans l’ordre par une alimentation équilibrée, 

la qualification du personnel, la proximité avec le do-
micile, une activité en plein air ou jardin voire encore 
les horaires d’ouverture.
Certes, pour les parents plaçant leurs enfants dans les 
structures d’accueils extrafamiliales cela représente 
un coût non indifférent, mais cela reviendrait bien plus 
cher sans les subventions accordées par la Commune 
voire par l’Etat-employeur.
Le Conseil communal remercie vivement tous les fa-
milles qui ont contribué à l’enquête. Il tiendra compte 
autant que possible des résultats de l’enquête en vue 
de ses efforts visant à soutenir les familles dans la 
conciliation de la vie familiale et vie professionnelle et 
continuera à s’engager pour assurer un nombre suffi-
sant de places d’accueil extrafamilial et un encadre-
ment de qualité.

Marco Aurelio Andina 
Conseiller communal en charge du Dicastère des 

générations, de l’intégration et de l’animation  
Président de la FAEF

PS. Vous trouvez les résultats détaillés de l’enquête 
sur le site internet de la Commune.



Tables d’Hôtes 
Villars-sur-Glâne 

dès 60 ans

Pro Senectute Fribourg vous propose de prendre un 
bon repas dans une ambiance chaleureuse organisé  
et cuisiné par des bénévoles.

 > Madame Christiane Rossier vous accueille chez elle: 
Fin Derrey 8, à 1752 Villars-sur-Glâne 
Tél. 026 466 49 58 
Les mardis en 2021: 
19 janvier, 16 février, 16 mars, 13 avril, 11 mai, 15 juin

 > Monsieur et Madame Brique vous accueillent  
chez eux: Grand Clos 4, à 1752 Villars-sur-Glâne 
Tél. 026 402 09 26 
Les mercredis en 2021: 
6 janvier, 3 février, 3 mars, 7 avril, 5 mai, 2 juin 
Les dimanches en 2021: 
24 janvier, 21 février, 21 mars

 > Madame Regina Zaugg vous accueille chez elle: 
Route des Blés d’Or 2, à 1752 Villars-sur-Glâne 
Tél. 079 371 09 04 
Les jeudis en 2021: 
28 janvier, 11 février, 15 et 25 mars,  
15 et 29 avril, 13 et 27 mai, 3 et 24 juin.

Prix par repas de midi, tout compris, CHF 15.–  
(boissons alcoolisées non comprises).
Inscription: 48 heures à l’avance auprès des numéros 
indiqués.

Pro Senectute Fribourg 
Passage du Cardinal 18 
1700 Fribourg
Tél. 026 347 12 40 

www.fr.prosenectute.ch

Jour Date Heure Description Lieu

mardi 15 décembre 13h45 Match aux cartes Salle paroissiale

mercredi 16 décembre 13h30 Marche Centre sportif

mardi 19 janvier 13h45 Match aux cartes Lieu à confirmer

mercredi 20 janvier 13h30 Marche Centre sportif

mercredi 10 février 14h30
Film de Jean-Théo Aeby 
Fribourg au féminin   Salle paroissiale

mardi 16 février 13h45 Match aux cartes Lieu à confirmer

mercredi 17 février 13h30 Marche Centre sportif

mardi 16 mars 13h45 Match aux cartes Lieu à confirmer

mercredi 17 mars 13h30 Marche Centre sportif

jeudi 18 mars 14h00
Visite de l’atelier de  
Michel Eltschinger, verrier

Route de Matran 4, VSG 
Inscription au 026 402 62 37

mardi 20 avril 13h45 Match aux cartes Lieu à confirmer

mercredi 21 avril 13h30 Marche Centre sportif

mardi 27 avril 14h00 Visite de la Fabrique Roland à Morat
Départ 13h30 Centre sportif 
Inscription au 026 402 62 37

mardi 18 mai 13h45 Match aux cartes Lieu à confirmer

mercredi 19 mai 13h30 Marche Centre sportif

jeudi 10 juin  Course annuelle  

mardi 15 juin 13h45 Match aux cartes Lieu à confirmer

mercredi 16 juin 09h00 Marche Centre sportif

Groupement des Aînés de Villars-sur-Glâne
Programme de décembre 2020 à juin 2021 (Programme élaboré sous réserve de modifications ou suppressions liées au COVID-19)

En raison de la situation sanitaire liée au Covid-19, nous nous voyons malheureusement contraints d’annuler le dîner de Noël 
prévu le 12 décembre 2020 vu que ce repas touche principalement des personnes à risque.
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Maison à côté arrêt 
de bus Les Dailles 
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Ouvert jusqu'au
18 décembre 2020

Reprise le vendredi 
9 avril 2021
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FETE DE LA COHESION SOCIALE 
Samedi 5 juin 2021 

 

 
 

VENEZ COURIR, JOUER, DANSER AVEC 
NOUS ! 

 

 
OUVERT A TOUTES ET A TOUS 

 
PROGRAMME dès fin janvier 2021 

https://www.villars-sur-glane.ch/generations-integration-
animation-et-cohesion-sociale 

Villarsanimation

Villars Animation
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Travail social de rue
Par REPER à Villars-sur-Glâne

Pour les jeunes de 10 à 25 ans et leurs proches 

Pascal Jungo
+41 79 475 69 17

pascal.jungo@reper-fr.ch

Margaux Amstutz
+41 79 347 94 71

margaux.amstutz@reper-fr.ch

Approche communautairePermanences sociales de rue

Accompagnements socio-éducatifs

Travail de réseau

Projet Job

Tu as envie de 
parler? Besoin 

d’écoute?

Tu as un 
souci?

Tu aimerais de 
l’aide dans tes 
démarches?

Tu aimerais 
du soutien?
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Avec le soutien de

Centre d’animation 
Route de Villars-Vert 26, 1752 Villars-sur-Glâne

un vendredi par mois 09h00–11h00

Café Parents-Enfants à Villars-Vert 
Avez-vous des questions au sujet de votre enfant et son éducation?

Erziehung Éducation Educação 
Edukim Educación Eğitim 

Educazione አተዓባብያ 
Perwerdeya Education 
教育 تربية การศึกษา
Боловсрол Educație 

образование адукацыя

Consulter les dates sur le site

www.educationfamiliale.ch
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ParMi cherche des parrains et marraines 

L'association ParMi organise des parrainages entre des jeunes réfugié·e·s non 
accompagné·e·s et des familles ou des personnes qui vivent dans le canton de 
Fribourg. 

Les jeunes sont très intéressé·e·s à tisser ce lien privilégié, à apprendre à connaître 
nos us et coutumes et à pouvoir compter sur quelqu'un à leurs côtés. Ils et elles 
cherchent des contacts afin d'améliorer aussi leurs compétences linguistiques.  

Nous recherchons par conséquent des marraines et des parrains prêt·e·s à 
accompagner un·e jeune pendant une année de manière volontaire. Ainsi, ces 
personnes ou familles fribourgeoises peuvent contribuer au développement 
personnel de ces jeunes en partageant des activités de loisirs ou en mangeant 
ensemble, en les soutenant pour la recherche d’un stage ou d’un apprentissage. 
C’est aussi pour ces familles et ces personnes l’occasion d’en apprendre davantage 
sur l'Afghanistan, l'Éthiopie, l'Érythrée ... 

ParMi organise régulièrement des séances d'information où les personnes 
intéressées peuvent obtenir de plus amples informations sur le parrainage et poser 
des questions. Les personnes prêtes à s’engager sont ensuite invitées à un entretien 
personnel afin de mieux cerner leurs intérêts et leurs loisirs pour finalement les 
mettre contact avec un·e jeune ayant des intérêts similaires. L’association ParMi 
offre une journée de formation autour de la migration, du statut des requérants 
d’asile et de l’accompagnement, ainsi qu’un soutien au cours de l’année 
d’engagement, en fonction des besoins des jeunes et/ou des marraines et parrains. 

Nous nous réjouissons d'accueillir les personnes intéressé·e·s lors de notre 
prochaine séance d'information le 18 novembre à 18h, à Fribourg, Bd Pérolles 42. 
Veuillez vous inscrire à l'adresse suivante : info@parmi-fribourg.ch 

Pour plus d'informations, consultez le site web www.parmi-fribourg.ch ou contactez 
l’association : info@parmi-fribourg.ch ou 077 477 64 19. 
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Ecole de musique «Les Traits d’Union»

Tu veux t’amuser en découvrant la musique? Tu as au minimum 4 ans et tu souhaites pratiquer  
la musique? Tu veux jouer d’un instrument? Tu veux connaître d’autres jeunes musiciens?  

L’école de musique des Traits d’Union te propose de découvrir l’univers musical depuis l’éveil jusqu’à ton 
entrée dans le corps de musique principal. Pas à pas, tu apprendras, choisiras un instrument et  
progresseras, en suivant des cours individuels et collectifs.

Un doute, une question? N’hésite pas à visiter notre site ou à nous contacter. 
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URGENCE VITALE
Ma vie (ou celle d’une autre personne) est en danger :  
perte de connaissance, hémorragie, paralysie, douleur dans la poitrine, 
blessures importantes, difficultés à respirer, etc.

En général, ne pas se rendre aux urgences par ses propres moyens.

Horaires passibles de changement, veuillez vérifier les heures d’ouverture  
et le taux d’occupation des urgences en ligne. 

www.h-fr.ch/urgences

URGENCE NON VITALE
Ma vie (ou celle d’une autre personne) n’est pas en danger mais mon état de santé nécessite 
une prise en charge rapide : mal de dos, blessure, maux de ventre, etc. 

Comment faire  
en cas d’urgence ?

144

Lieu Horaire

HFR Fribourg – Hôpital cantonal 
Service des urgences adultes*

24h24/7j/7

HFR Fribourg – Hôpital cantonal 
Service des urgences pédiatriques, < 16 ans

24h/24, 7j/7

Permanence médicale de Fribourg 

www.permanence-medicale-fr.ch

lu-ve : 9h-19h  

sa : 9h-16h 

HFR Meyriez-Murten lu-ve : 8h-20h 

Sa-di et jours fériés : 9h-19h

HFR Riaz 7h-22h, 7j/7

HFR Tafers 8h-22h, 7j/7

Hôpital intercantonal de la Broye (HIB)
Service des urgences adultes/pédiatriques*

24h24, 7j/7

Hôpital intercantonal de la Broye (HIB)
Permanence Estavayer-Le-Lac

lu-ve : 8h-19h 

Sa-di et jours fériés : 9h-19h

Médecin traitant

Pédiatre

Garde médicale 
Infos en ligne sur www.smcf.ch/garde

Kidshotline  
< 16 ans, T 0900 268 001

Urgences psychiatriques  
24h24, T 026 305 77 77

Urgences obstétriques  
24h24, T 026 306 29 00

Urgences dentaires  
T 0 848 14 14 14

Appelez en priorité votre médecin traitant  

ou la garde médicale avant de consulter une 

permanence ou le service des urgences.

Service d’urgences / Permanences

*  Ce service prend en charge les urgences complexes :  

hospitalisation urgente, accident, etc.
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1er cours 
d’initiation 

gratuit



 Rue:                                                                                                                                      

 Portable: 

Longueur Prix par stère Livraison Total CHF

stères 1 m Bois de feu en quartier, feuillus, vert 90.00 facultative

stères 1 m Bois de feu en quartier, résineux, vert 70.00 facultative

stères 4 - 6 m Bois de feu rond, feuillus, vert (min 3 st.) 50.00 sur demande

stères 4 - 6 m Bois de feu rond, résineux, vert (min. 3 st.) 40.00 sur demande

stères 1 m Bois de feu en quartier, feuillus, sec 105.00 livraison obligatoire

stères 33 cm Bois de feu en quartier, feuillus, sec 140.00 livraison obligatoire

stères 1 m Bois de feu en quartier, résineux, sec 85.00 livraison obligatoire

stères 33 cm Bois de feu en quartier, résineux, sec 120.00 livraison obligatoire

Forfait pour livraison à domicile CHF
pour 1 stère 55.00
pour 2 stères 65.00
pour 3 stères 75.00
pour 4 stères 120.00
pour 5 stères 130.00
pour 6 stères 140.00
pour 7 stères 160.00
pour 8 stères 170.00
pour 9 stères 180.00
dès 10 stères

Paiement net à 30 jours, sur facture
Le bois sera déchargé en vrac devant votre domicile
Livraison uniquement dans les communes membres de Forêts-Sarine
Pour tout renseignement, contacter Jean-Paul Borne, forestier, 026 305 56 52 / 079 606 35 37

Total de la valeur du bois TTC 

Livraison
Livraison
Livraison

Livraison

Pas de livraisons en juillet et août 

Livraison

Conditions :

Total bois et forfait de livraison à domicile TTC 

Livraison
Livraison

sur demande, livraison par camion possible, en régie

Délai de livraison après réception de la commande: maximum 4 semaines

 Tél : 

 Date:  Signature:

           L'équipe forestière vous préparera volontiers les assortiments de bois de feu suivants:           

Quantité              Assortiments 

Livraison
Livraison

Total stères

par mail :
jean-paul.borne@fr.chà retourner à :

Bulletin de commande de 
BOIS DE FEU 2020-2021

TVA 7.7 % comprise

 Localité:                              

       Testez notre
      formulaire de
commande en ligne !
www.forets-sarine.ch

Forêts-Sarine, Région 2
Rte de Grangeneuve 19
1725 Posieux

 Nom:                         Prénom: 

Commande minimum 1 stère
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Partis politiques et présidents

Parti démocrate-chrétien (PDC)
Mme Caroline Dénervaud
Route de la Berra 16
contact@pdc-vsg.ch
www.pdc-vsg.ch

Parti socialiste fribourgeois (PSF)
M. Frédéric Clément 
Pérolles d’En Haut 11
frederic881@hotmail.com
www.psvillars.ch

Parti libéral-radical (PLR)
M. Alexandre Wicht
Rue du Coteau 59
plr-vsg@bluewin.ch
www.plr-vsg.ch

Parti Centre gauche (PCS)
M. Olivier Huot
Ch. de la Pépinière 30
olivier.huot@unifr.ch
www.csp-pcs.ch
fr@csp-pcs.ch

Union Démocratique du Centre (UDC)
M. Marc Buntschu
Pérolles d’En Haut 8
www.udc-fr.ch

Les Verts et sympathisants
M. Bruno Marmier
Imp. du Pré-Henry 4
bruno.marmier@verts-fr.ch
www.verts-vsg.ch

Parti vert’libéraux (pvl)
Mme Irene Bernhard
Ch. du Couchant 22
irene.bernhard@grunliberale.ch
www.fr.verliberaux.ch

Groupes politiques et leurs Présidents 
représentés au Conseil général

Groupe démocrate-chrétien (PDC)
Mme Marie-Hélène Brouchoud
Route de Payerne 5b

Groupe socialiste fribourgeois (PSF)
Mme Katharina Buchs 
Route de Planafaye 9A

Groupe PLR-PVL
M. François Grangier
Route du Bugnon 22

Groupe des Verts et Centre Gauche PCS
M. Pierre-Yves Moret
Chemin du Couchant 34

Délégation UDC
M. Marc Buntschu
Pérolles d’En Haut 8
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Villars Aérobic Club
Impasse des Préalpes 25
1754 Avry-sur-Matran
026 470 17 93
villars.aerobic.club@gmail.com

Aïkido Sakura
Président: Bernard Gremaud  
079 236 91 44
Route de Planafaye 9

Bad Boys Gang
Président: Jean-Claude Schneuwly
079 508 79 14

Badminton / CP 170 – Villars 1
Président: Martin Benz 079 538 93 08
infobcvillars@gmail.com
www.bcvillars.ch

Basketball / CP – Villars 1
Président: Gérald Chappuis 079 518 72 62
Resp. mvt. jeun.: J.-P. Raineri 079 508 06 13
www.villars-basket.ch

Basket Bien-être
Christine Romanens 079 298 87 36

Body Building
Pierre-Alain Vonlanthen 079 321 18 46

Boxe / CP 146 – Villars 1
Président: Roberto Quaranta 
026 402 50 41

Brain Gym & Poterie
Agnèle Zufferey Musy 079 215 76 06
www.bouge-et-apprends.ch

Cent pour cent Santé
Cours de santé + Walking et  
Nordic Walking
Présidente: Elaine Meuwly 079 750 38 17

Dance center
Monique Van der Roer 079 630 00 69
www.mvdroer.ch

Football
>  Président: Pierre Portmann 

pierre.portmann@bluewin.ch
>  Resp. sportif: Filipe Lago 

filipe-lago@hotmail.com
>  Ecole foot (moins 8 ans):  

fcvjuniorsf.blogspot.ch
info@fcvsg.ch – www.fcvsg.ch

Futnet Club
Président: Gilles Grandjean 079 323 23 78
Let’s go Fitness Fribourg 026 402 10 21

Gym actives dames
Présidente: Danièle Monney 079 631 58 61
daniele.anatolio@hispeed.ch

Gym bien-être Active
Présidente et monitrice
Nadège Rime 078 644 00 03

Gym Bien-Etre Senior-Mixte
Responsable et monitrice de cours: 
Chantal Ding-Roschy
079 356 52 43

Gym dames Villars-Vert
Présidente: Thérèse Roubaty  
026 402 88 47

Gym hommes
Président: Michel Brique 026 402 09 26

Groupe préparer Morat-Fribourg
www.gpmf.ch 026 402 06 10
www.morat-fribourg.ch 079 152 57 86

Sport-handicap Fribourg
Beaumont 20, 1700 Fribourg  
026 401 02 20, info@sh-fr.ch

Sport Pro Senectute: cours
Renseignements et information 
026 347 12 93
info@fr.pro-senectute.ch
>  Gym mobilité équilibre 

Les Rochettes: mercredi 14h15 
026 347 12 93 
Cormanon: mardi 17h00 
Monitrice: Mme Selmira Crausaz Dedic  
026 401 30 60 

>  Tchoukbal 
Platy: Vendredi 16h00 à 17h30 
Monitrices:  
Marlyse Bangerter 079 720 87 41  
Thürler Gaëlle 079 441 61 68

>  Danse du monde 
Animatrice:  
Mme Gschwind 026 402 66 75

>  Danse de salon 
Animatrice: 
Mme Heidi Hirsiger 079 701 35 63

> Dance africaine 
Animatrice:  
Mme Regina Zaugg 079 371 09 04

>  Yoga 
Animatrice: Mme Laurence Curty 
laurence.curty@gmail.com

Judo Club
Président: Rocco Dolce  
079 412 65 87
Chef technique: Simon Papaux  
079 282 09 64

Karate-Club Cobra
Dojo du Guintzet
Resp. techn.: Reynald Olivier 079 423 32 76

Koboxe Thérapie sportive 026 430 07 23
Route de Moncor 12, 079 433 28 57
koboxe@bluewin.ch / www.koboxe.org

UHC Villars-sur-Glâne
Président: David Krienbühl  
079 415 89 06
Responsable technique:
Constantin Streiter 079 222 90 89

Moto Club Tout Terrain
mctt_vsg@bluewin.ch
Président: Joël Schafer 026 481 47 40
joel@yves-schafer.ch 079 316 68 30

Pétanque (près ancien terrain football)
Mardi après-midi et vendredi  
après-midi dès 14h00
Alphonse Ayer, Rte des Préalpes 16
079 515 78 08

Ski
Président: Gaël Longchamp  
079 717 58 92

Tennis Club Aiglon
Club House 026 422 11 44
Professeur: Laurent Becarelli  
079 683 26 18
Président: Guillaume Vorlet
president@tcaiglon.ch

Tennis de table
Président: Grégoire Piller  
026 402 39 59
Chef technique: Jérôme Besson  
079 369 79 16

Tchoukball Streetconcept TBC
Jérôme Chopard  
079 476 16 68
Route de Moncor 25
chopard.jerome@bluewin.ch

Torri-Sport
Kickboxing et sports performances
Petit-Moncor 1c, 078 686 32 80
torii-sport.ch / fribourg@torii-sport.ch

Twirling Club Majorettes Butterfly
Monitrice responsable: Manuela Stutz  
079 672 15 70
Ecole de Cormanon, Route de la Berra 2
www.twirling-butterfly.ch

Volleyball Club Smile
Présidente: Lara Sciboz  
079 773 94 75
presidente@vbcsmile.ch

Volley bien-être
Président: Stéphane Ding  
026 475 38 83
dings1@sunrise.ch
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Yoga My relax Zone
Mme Andrea Rettenmund  
079 367 51 55
Rue du Centre 16
info@myrelaxzone.ch

Développement personnel – 
Danse
Ecole de ballet Monique van der Roer
danse classique, moderne kathak, yoga 
(tous âges et niveaux)
Platanes 24
079 630 00 69
www.mvdroer.ch

Ecole de flamenco Fuente Flamenca
Maria del Pilar Buss-Gil
www.flamencovsg.ch

Danse de couple
Heidi Hirsiger
Petit-Moncor 1
079 701 35 63

Centre Richemond Fribourg
activités santé et développement  
personnel
Moncor 15
026 401 44 45
www.centre-richemond.ch

Ateliers d’éveil corporel (3 mois à 3 ans) et
Ateliers d’expression corporelle (3 à 6 ans)
Nathalie Gerber et Sophie Fournier
079 407 53 33 ou 079 733 03 80
www.psymolo.ch

Atelier Détente Mireille Cuendet
079 293 70 69 
www.atelier-detente.com

Atelier pour adultes: l’Art du Chi
(QiGong, taï ji quan, relaxation,  
méditation)
Laurence Gianora
l.gianora@bluewin.ch
079 228 37 38 

Centre Bouge-et-Apprends
(activités créatives et brain gym)
Agnèle Zufferey Musy, 079 721 14 56
Route du Bugnon 51
www.bouge-et-apprends.ch

Yoga
The Yoga Studio – Rue des Platanes 41
Christine Reynaud
079 273 32 16
reynaud.christine@yahoo.com
www.christinereynaud.ch

Cabinet de psychomotricité  
et sophrologie 
Camille von der Weid 
Rte de la Résidence 31 A
1752 Villars-sur-Glâne
www.camillevonderweid.com

Danse avec tes mains / Ateliers de Langue 
des signes Parent-bébé
Arielle de Sadeleer
Ch. du Croset 11
079 516 61 63 
www.danseavectesmains.ch

Artisanat
Vill-Art groupe d’artistes amateurs
Président: Raymond Pilloud
026 402 48 12

Cours de peinture intuitive (huile)
Jacqueline Gandubert
Ch. Verger 42
026 402 28 59
www.art-joya.ch

Creahm, atelier d’art différencié 
Ch. des Ecoles 10
026 422 24 75
www.creahm.ch
info@creahm.ch

Poterie Lab
Marisa Elia
Rue des Platanes 39
www.poterie-lab.ch
079 219 13 46

Le Club des Artistes
Yvan Ferrari
Route du Coteau 61
www.leclubdesartistes.org

Cours de peinture
Ferrari Yvan
Route du Coteau 61
079 541 13 72
wwwlatelierdevillars.ch

Cours de dessin & Peinture
Illustrateur & Peintre Pro – Bachelor 
européen
Lionel Magnenat
Ch. du Verger 24
www.lionelm.com
info@lionelmagnenat.com

Mirages Photographie
078 618 34 66
Keren Bisaz
Rte du Jura 23 – 1700 Fribourg
www.miragesphoto.com

Musique – Chant
Ensemble vocal de Villars-sur-Glâne
Directeur: Jérôme Kuhn
079 562 44 24
j.kuhn@evv.ch
Président: Nicolas Martignoni
026 424 36 03 / 078 602 44 54
n.martignoni@evv.ch
www.evv.ch

Maîtrise de Villars-sur-Glâne
Chœur d’enfants et de jeunes
Directeur: Gaétan Gumy, 079 956 50 12
gaetan.gumy@hemu-cl.ch

Société de chant
Rolf Studer
Route du Coteau 63
Tél. 026 401 02 45

Cours de flûte à bec
Cours donnés à Fribourg,  
Villars-sur-Glâne et Avry
Mélanie Balmer
079 76713 79
melba@alawa.ch

Ecole de musique, Jeune Garde  
de la Landwehr
Président: Frédéric Hertling
026 402 95 19
www.jgl.ch / info@jgl.ch

Adresses diverses
Groupe Scout Villars-sur-Glâne 
M. Fabien Berthoud
Route des Dailles 16
1752 Villars-sur-Glâne
079 195 60 47
infos@scouts-vsg.ch
www.scouts-vsg.ch

Paroisse catholique de Villars-sur-Glâne
Route de l’Eglise 8
1752 Villars-sur-Glâne
Secrétariat paroissial:
Lu et Ve 9h00–11h00
Ma au Je 9h00–11h00 et 14h00–17h00

Organisateur match aux cartes
René Fragnière  079 362 26 03
par équipe ou individuel
rene-fragniere@bluewin.ch

Ludotroc
Route St-Nicolas de Flüe 22
1700 Fribourg
026 425 40 65
www.ludotroc.ch
www.colobox.ch
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Domaine de Notre-Dame de la Route
Hébergement, séminaires, meeting,
Restauration, développement personnel
Chemin des Eaux-Vives 17
026 409 75 00 / www.domaine-ndr.ch
information@domaine-ndr.ch

Adresses utiles
Cohésion sociale
026 408 33 68
Mardi 08h30–11h30 / 14h00–16h30
secretariat@vsg-animation.ch
Locaux de l’animation:
«Le Milieu», Villars-Vert 26
«Chez Nous» aux Dailles, Platanes 21
www.vsg-animation.ch

Association quartier Villars-Vert, Redoute, 
Belvédère, Charmilles
M. Terrel Abesinghe, Président
Rte Villars-Vert 31
078 313 04 88
Mme Marie Lecomte, secrétariat
077 442 07 30

Croix-Rouge fribourgeoise
Babysitting et Chaperon Rouge
026 347 39 49
www.croix-rouge-fr.ch

Pré-Scolaire
Fondation pour les structures d’accueil 
extrafamilial FAEF
026 552 53 00
Route de la Berra 2
secretariat@faef-vsg.ch
permanence lu–ve 9–11h / me 13h30–15h30

Accueil extrascolaire – AES
AES Cormanon (1H–8H)
026 552 53 05
Route de la Berra 2
aes-cormanon@faef-vsg.ch

AES Rochettes (1H–8H)
026 552 53 10
Rue des Platanes 33
aes-rochettes@faef-vsg.ch 

AES Le Platy (1H–8H)
026 552 53 13
Allée du Château 15
aes-platy@faef-vsg.ch

Groupe-jeux et AES Villars-Vert
077 478 02 82
Route de Villars-Vert 26

Crèches et Maternelles
Crèche «Les Dauphins»
026 552 53 18
Route de Villars-Vert 50
Lu au Ve, de 06h30 à 18h15
creche-lesdauphins@faef-vsg.ch

Crèche «Arc-en-Ciel»
026 552 53 19
Pérolles d’en-Haut 6
Lu au Ve, de 07h00 à 18h15
creche-arcenciel@faef-vsg.ch

Crèche Cap Canaille
026 510 53 20
Rue des Cerisiers 2
www.capcanaille.ch

Ecole maternelle  
«Coffret Magique – Cormanon»
Mme L.-M. Müller, Fin Derrey 12
026 401 02 51
www.coffret-magique.ch

Ecole maternelle bilingue  
«Scou-Bi-Doux»
Mme C. Lambert
Platanes 13–15, case postale 52
026 401 01 54

Scolaire
Clinique dentaire scolaire
026 305 86 94
Pérolles 93, 1700 Fribourg
Ouverte lu, ma, je, ve 
8h00 à 12h00 et 13h00 à 17h00

Bibliothèque communale
Route Eglise 7
026 408 32 90
Ma 16h à 18h30
Me 14h à 18h
Je 16h à 20h
Ve 16h à 17h
Sa 10h à 12h

Bibliothèque école de Cormanon
Lu 16h00 à 17h
Me 11h30 à 12h
Ve 11h30 à 12h et 16h00 à 17h

Bibliothèque école Villars-Vert
Me 11h30 à 12h
Ve 11h30 à 12h et 16h00 à 17h00

Ludothèque (Rés. «Les Martinets»)
026 407 35 37
Me et Ve après-midi, de 15h30 à 18h00
Pendant vacances seulement  
mercredi après-midi

APEV
1752 Villars-sur-Glâne
Mme Muriel Rey Basso Ricci
078 894 93 82
www.apev-vsg.ch

Aînés
Pro Senectute Fribourg
Dominique Roubaty
assistante administrative
Passage du Cardinal 18
1700 Fribourg
026 347 12 40
dominique.roubaty@fr.prosenectute.ch
www.fr.prosenectute.ch

Résidence «Les Martinets»
M. Marc Roder, Directeur
026 407 35 33
8h à 11h30 et 14h à 16h30 (secrétariat)

Home médicalisé de la Sarine
026 422 51 11
Foyer de jour
Av. Jean-Paul II 10, case postale 112
Foyer Rose d’automne (home méd.)
026 422 78 00
Ch. Cardinal Journet 4

Groupement des Aînés
M. Henri Currat, Président
026 402 18 64
Mme Cécile Tâche
026 402 40 65

Croix-Rouge fribourgeoise
Service de transport, montre alarme, 
service de relève pour proches  
aidants, repas accompagnés, visite 
à domicile, lits électriques
026 347 39 40
www.croix-rouge-fr.ch
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Santé
Réseau Santé Sarine
>  Centre de coordination 

Route St Nicolas-de-Flüe 2 
1700 Fribourg 
026 425 55 25 
rss@santesarine.ch 
www.santesarine.ch

>  SASDS – Service d’aide et de soins  
à domicile 
Route St-Nicolas-de-Flüe 2 
1700 Fribourg 
026 425 55 25 
sasds.reception@santesarine.ch 
www.sasds.santesarine.ch 

>  Service d’ambulances SAS 
Avenue Jean-Paul II 10 
1752 Villars-sur-Glâne 
026 422 57 12 
sas@santesarine.ch 
www.sas.santesarine.ch 

>  CIF – Commission des indemnités 
forfaitaires 
Avenue Jean-Paul II 10 
1752 Villars-sur-Glâne 
026 422 56 15 
cif@santesarine.ch 
www.cif.santesairne.ch 

Passe-partout Sarine
026 422 56 20
Transport de personnes en chaise  
roulante ou à mobilité réduite

Egger Transport
Personne à mobilité réduite
079 864 82 88
egger.transport.pmr@gmail.com

Service de repas chauds à domicile
Papaux Menu à domicile 
076 331 09 57
Le Resto 
079 409 14 62

Société des Sourds de Fribourg
Sophie Rosset, Présidente
Case postale 137, 1762 Givisiez
ssf.gvf@gmail.com

SOS Futures mamans
026 322 03 30

Allaitement
Conseils tél. – Consult. à domicile
Mme Chantal Dévaud
026 402 81 73
Consultante en lactation IBCLC

Baby-sitting (Croix-Rouge)
026 347 39 49

Serv. de puériculture de l’Off. fam.
026 323 12 11
Consultations
2e et dernier mercredis du mois
de 14h à 17h30, Home des Martinets

Parkinson Suisse – Groupe Fribourg
Mme Claudia Cotting 
026 413 48 49

Cardio-Forme Fribourg / Sarine
079 676 12 09
Maintenance et prévention  
des affections cardio-vasculaires
Case postale 54 – 1723 Marly 1
www.cardioforme.ch

Forum écoute la fondation romande 
des malentendants
021 614 60 50
Jordils 5, 1006 Lausanne
www.ecoute.ch / info@ecoute.ch

La Famille au Jardin
Foyer de jour pour personnes présentant 
d’importants troubles de mémoire  
type Alzheimer
Römerswil 4, 1717 St-Ursen
026 321 20 13
www.la-famille-au-jardin.ch

Divers
Société des Samaritains de Fribourg
p.a. M. Vincent Brügger, Président
Rte de Beaumont 9, 1700 Fribourg
079 357 79 27
Vincent.brugger@sama-fr.ch

Parents – jeunes – cannabis
Case postale 98, Villars-sur-Glâne 2
079 545 61 92

Associations
Association d’accueil familial de jour  
de la Sarine
Passage du Cardinal 12
1700 Fribourg
026 322 69 26

Association Vivre avec la mort
026 436 46 60
Route St-Nicolas de Flüe 2, 1700 Fribourg
www.valm.ch
Permanence téléphonique
026 424 00 80

Association Alzheimer Suisse
026 402 42 42
Section Fribourg
Lu au Ve 9h à 17h
Route St-Nicolas-de-Flüe 2, 1700 Fribourg
www.info.fr@alz.ch

Association C’est un signe
079 516 61 63
Arielle de Sadeleer, ch. du Croset 11
www.cestunsigne.ch

AGAPA Suisse romande Association pour 
les pertes de grossesses et maltraitances 
du passé
Case postale 138, 1752 Villars-sur-Glâne 1
026 424 02 22
www.agapa-suisseromande.ch

144  Service Ambulance  
Sarine (SAS)

118 Feu
> Officier de piquet 026 402 01 18
> Commandant du feu 026 401 41 18



Le Conseil général, le Conseil communal  
et le personnel des services communaux vous souhaitent,  

d’ores et déjà, un très joyeux Noël et  
vous adressent leurs vœux les plus chaleureux  

de bonne et heureuse année 2021.

Fermeture de l’administration communale durant les fêtes de fin d’année

Les bureaux de l’administration communale seront fermés:
du jeudi 24 décembre 2020 dès 11h30 au lundi 28 décembre 2020 à 8h

du jeudi 31 décembre 2020 dès 16h au lundi 4 janvier 2021 à 8h

Modification de l’horaire d’accès à l’Administration communale  
dès le 5 novembre 2020 jusqu’à nouvel ordre

Afin de garantir le bon fonctionnement de tous les services communaux,  
même pendant cette période compliquée,  

le Conseil communal a décidé de limiter l’accès à l’Administration communale. 

Ouverture du lundi au vendredi de 8h00 à 11h30 
après-midi fermé au public

Les services restent atteignables l’après-midi par téléphone, courriel ou sur rendez-vous.


